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Jak mi dzisiai teskno za czym$ —
smutek mysli me przygniata...
Oczekuje chwil radosnych

i tak ptyng dnie i lata — —

Jak mi dzisiaj teskno za kim§ —=
kto rozumie bol, tesknote,
kto nie boi sie trudnosci
i ja zwalcza¢t ma ochote.

Jak mi teskno za dziewczyna,
rozeSmiang — sercu bliska,
ktora sztaby ze mng wiernie
drogg prostg, cho¢ ciernistg! —

Jak mi teskno za dziewczyna,
ktorg nazwe ukochana,..

ktorg spotkam na mej drodze
Kjraz z rado$cig niespodziang —

Jan Feliks Ptéciennik.



Mhria reutt.

Kto$ ty?

PouieS¢ o burzach zycia

Drgneta gwattownie, zdjeta
z klawisz.

— Goscinca przyniostem ci, ozdo-
be na bal. Sznur peret prawdziwych
i cennych. Odebratem je uciekinier-
ce. Zandarmi ztapali jg na samej gra-
nicy, przyprowadzono do mnie. W
tachmanach byta, nic procz koszy-
ka z jedzeniem nie miata. A jednak
dojrzatem te perty. W warkocz je
wplotta. Juz ja jej rozplottem wio-
sy po swojemu. Krzyczata jak ope-
tana. Perty wzigtem dla ciebie, a ona
juz drugi raz nie ucieknieL

Pocatowat jg w szyje raz, drugi,
pobawit sie jej wtosami i usiadt w
fotelu za nia.

— Zagraj mi co — rozkazat.

Wiec grata mu rzewne dumki
ukrainskie, sentymentalne walce,
namietne cyganskie romanse.

Wywotano go do telefonu.

Zaklat wstajac, ze mu przerywaja
takg przyjemnosc.

Zostata sama. Odpieta sznur, prze-
suneta palcami po pertach. W
spince brylantowej z szafirami doj-
rzata czerwong plamke i kilka wto-
sow zaplatanych w oprawe kamieni.

Perty wysunety jej sie z dfoni i
z cichym stukiem upadty na podtoge.

Ciche kroki po miekkim dywanie
— kto$ schiylit sie po perly, i potozyit’
jej na kolanach.

Podniosta oczy tez petne i napoK
kala szare Zrenice szofera. Gniew
szarpnat jej obolatymi nerwami.

Tego jeszcze trzeba, zeby ten bol-
szewik po raz drugi widziat jej tzy...

— A wy sie tu czego platacie!? —
krzykneta ostro.

rece

Zmieszat sie.

—Ja... nic... — jakat sie. — To-
warzysz komisarz mnie wezwal —m
przechodzac, zobaczytem perty i
podniostem.

Uspokoita sie i wolno odwrécita
sie od niego. Przeszedt do gabinetu
cichymi, lekkimi krokami.

Bal zapowiadal sie Swietnie.

Zabrano z piwnic hotelowych i
restauracyjnych wszystkie napoje,
jakie znalez¢ mozna byto w Minsku,
powyciggano wszystkie konserwy,
wedliny, cukier, jaja, i masto ze skry-
tek i schowkoéw kupcow, i ludnosci
cywilnej. Zarekwirowano po wsiach

moc kur, gesi i indykéw, -r Jak
uczta, to uczta!
Przygrywaé miaty kapele  kilku

putkow.

Wszystkie zony, siostry i kochan-
ki dygnitarzy sowieckich szyty i
przystrajaty toalety zaleznie od gu-
Istu i materiatu.

— Tylko ty, Danko nie zatuj so-
bie, bo str6j twoj musi by¢ najpiek-
niejszy — upominat jg komisarz.

| rzeczywiscie, gdy staneta na gan-

merykanin Glenn Morris poszedt w $lady stynnego
ptywaka Jonny Weiss — Mullera i zaangazowat sie

do filmu celem odegrania roli Tarzana.

ku, schodzac do samochodu, komi-
sarz i szofer staneli ol$nieni

Z rozchylenia futra wyjrzata ak-
samitna suknia barwy moretowej,
spieta na biodrze klamrg brylanto-
wg ze szmaragdami, a duzg broszg
szmaragdowg na ramieniu. Na gte-
boko odstonietej szyi ISnit naszyj-
nik z brylantow. Takie same brylan-
ty migotaty w uszach i na palcach
dziewczyny. Z pod pajeczej koronki
na gtowic przysSwiecal sznur peret,
tworzacy opaske nad czotem.

Z obramowania tej mienigcej sie
aureoli barw wychylata sie blada,
Sciggta twarz o szlachetnym rysun-
ku i wyniostym wyrazie.

Komisarz az trzejpnat sie po u-
dach z zachwytu.

— Jaka S$liczna! — zawotat pou-
fale do szofera; ktory juz opanowat
swoj zachwyt i poprawiat co$ przy
kierownicy.

— Slicznotko ty moja — piescit
jej rece, gtadzit sobie nimi po twa-
rzy, gdy siedli do wnetrza.

— Duzo ja widziat mtodych dzie-
wczat, duzo przewineto sie przez
moje rece, duzo ich pozbyt sie, gdy
obrzydty, a byty dokuczliwe, ale ta-
kiej Slicznej nie miat jeszcze dotad.
Milsze byty i same sie tasity, ale ty
dopiero jedna tak burzysz mojg krew
— szeptat jej tuz nad uchem gorg-
cymi ustami.

A ona patrzyta na migajgce latar-
nie ciemnych, prawie nieoSwietlo-
nych, jakby wymartych ulic, na do-
my, z ktorych wyzieraty czarne jak
oczy Slepcow okna i mysSlata z roz-
paczg — czyby nie Jepiej byto wy-
szarpnag¢ sie z samochodu i lec roz-
bitg na miazge w btocie ulicznym,
niz wystrojona jechac¢ na bal rozboj-
nikdw i mordercow?

Zwalniali, mijajagc coraz to inne sa-
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mochody, wreszcie staneli przed po-
djazdem.

Z szeroko otwartych drzwi sieni
buchneto na nich ciepto, jasnos¢ i
gwar, wyciggnety sie szeregijak, ro-
zlegty sie zewszad gtosy:

— lowarzysz Andrzej Pietrow !
Ot i cudownie!

— iowarzyszka Danka zawsze
$liczna i urocza!

Ach, jak wy dzi§ wystrojona,
jaka szykowna! — wykrzykiwaty in-
ne damy, mniej lub wiecej strojnie
ubrane, a w glosach niektorych
dZzwieczata zazdro$¢.

Komisarz juz na progu
sie do szofera.

—0 dwunastea'( przyjedziecie po
towarzyszke Danke...

Od czasu, jak zauwazyt powodze-
nie Danki na zabawach' i jej rozba-
wienie, nie pozwolit jej diuzej, niz
do dwunastej przebywac¢ na balach.

— Do dwunastej jeszcze jestem
przytomny, a po dwunastej staje sie
Swinig nieoskrobang i ,nie pamietam,,
co sie koto mnie dzieje... Wiec wo-
le, zeby$ juz wtedy byta w domu,
bo z naszymi towarzyszami cie zos-
tawiC, to jakby dzikim zwierzetom
na pozarcie.

zwrécit

Kolacja byta wspaniata. Zakaski
i wodka, wino w réznych gatunkach,
likiery, kawa.

Zastawa srebrna, w krysztatach o-
woce potudniowe.

Nic to, ze ludno$¢ puchnie z .gto-
du, ze bandy bezdomnych dzieci,
gtodnych, obdartych zdziczatych
wioczg sie po miastach rosyjskich,
szukajgc pozywienia po rynsztokach,
rabujgc, podpalajgc,’a nawet i za-
bijajac.

Wnoszono toasty, $miano sie, za-
mienianio sie. dowcipami, flirtowa-
no, stuzba uwijata sie szybko i
sprawnie. Zupetnie jak na uczcie dy-
plomatycznej w burzujskiej stolicy
zachodniej Europy.

A na ulicach thum wyrostkéw
chudych, bladych, obdartych, drzga-
cych z zimna, przyglada! sie z cie-
kawoscig i zazdroscig zabawie przy-
wodcow, gtoszacych zniesienie sta-
néw, zrownanie wszystkich warstw
narodu.

Jadt, jak kto umiatl. Jedni wyt-
wornie manewrowali widelcami, po-
magajac sobie nozami, inni uzywa-
li tyko nozy, jeszcze inni postugi-
wall sie palcami. — W miare za$
jak napoi ubywato, rést gwar i ozy-!
wienie przy stole. Wymachiwaé za-
czeto nie tylko w powietrzu, ale i
pod nos sasiadom, zmuszano towa-
rzyszki do picia z jednego z nimi
kieliszka. Catowano je po ramionach,
szyi i piersiach, trgcano pod sto-
tem. Najbardziej rozochocit sie ko-
misarz Pietrow. Twarz mu blysz-
czata od potu, oczy miat zamglone,
a na ustach bezmy$Iny u$Smiech za-
dowolenia.

— Danko — zawotat nagle po-
przez stot — ty troche wiecej rozde-



koltuj sie, zadna tu nie jest taka
fadna...

Danka, siedzgca obok miodego stu-
denta, nalezacego do komisji wy-
tycznej jako topograf, zaczerwiliita
sie gwattownie i fzy naptynety jej
do oczu.

— Oszalat—co mu sie zachciewa...

— Co wy znowu!... zgtupieli, czy
co? mySmy tu na tance przyszty, a
nie nagosci pokazywac! Tanczyc¢
chcemy!

Zrobit sie ruch, damy jak rozgaa-

kane kury przeszty do sali, doga-
dujac i wykrzykujgc, gdzie muzy-
kanci nastrajali instrumenty. Za

nimi pociggneta cze$¢ mezczyzn,tan-
czaca. Druga cze$¢ zostata przy sto-
le%przy napojach, a miedzy nimi
i komisarz Pietrow.

Student topograf szedt obok Dan-
ki, prostujac sie, stawiajgc z gracja
nogi. — Nachylony nad nig, dziwit
sie wspobiczujaco:

—Jak mozecie
Swinig?

Nauczona poprzednim do$wiadcze-
niem, byta ostrozng z tym obcym.,
nieznanym jej dotad mezczyzna.

Wzruszyta obojetnie ramionami.

— Nie gorszy od innych...

Ten nie dawat za wygrangj i szep-
tat jej poufate dalej:

— Ale zeby pozwoli¢ sobie na gru-
bianstwo wzgledem takiej $licznej
osoby...

— Gdy mezczyzna upije sie.. —
odrzucita.

— Gdyby towarzyszka byta mojag,
nie pozwolitbym sobie nigdy na po-
dobny nietakt.

«— Kazdy z was taki sam... — od-
parta krotko.

Podsunat sie do niej w podrygach
jaki$ towarzysz z czarng spiczasty
brodkg i odstajgcymi uszami:

— Bostona, towarzyszko...

— Tancze z tym towarzyszem —
wskazata na studenta.

— To prosze o0 nastepny...

— Dobrze — zgodzita sie, wiedzac,
ze inaczej nie odczepi sie od niego.

Student objat jg wpdt, przytulit
do siebie mocno i powiddt na sale,
gdzie juz krecito sie duzo par, mniej
lub wiecej przytulonych do siebie.
Kazdy bolszewik na sali dobijat sie,
zeby z nig zatanczy¢ i kazdy mowit
jej komplementa mniej lub wiecej
poufate.

Student chodzit za nig jak cien
ztowrogi, zasepiony, gniewny. Zia-
pat ja wreszcie, gdy zziajana,Mpar-
ta o Sciane, wachlowata sie chu-
steczka.

— Nareszcie mam was! — zawo-
fat ostro.

Ochtodta od razu i na twarzy jej
pojawit sie jej zwykly wyniosty

wyzy¢ z taka

wyraz.
— Nie uciekatam od was, towa-
rzyszu....
— Ale inni was mi porywali...
— | bedg porywaé — co0z robic.

Chwycit jg za reke wzburzony, nie
panujacy nad soba.

— Nie beda... nie dam... wy nie
dla nich! Skad sie wy tu wzieliscie,
taka inna!

Podczas manewréw armii Stanéw Zjednoczonych wyprébowano nowy model balonu obserwacyjnego, za"
oparzony w maty motor spalinowy.

Odsuneta sie od niego. Wzrok jej

stal sie twardy, oczy pociemniaty.
— Jestem kochanka komisarza
Pietrowa — odpowiedziata, robigc
nacisk na ,komisarza Pietrowa",

jakby go chciata ostrzec, przypro-
wadzi¢ do réwnowagi, przypomjuec
mu jego nedzne, nic nieznaczace sta-
nowisko, da¢ do zrozumienia pote-
ge komisarza.

— Badzcie .mojg... —
btagalnie, nieprzytomnie.

Rozesmiata sie dzwiecznie, wesoto,
prawie swobodnie.

— Gtlupiec z was, towarzyszu, z6t-
todziob. Dacie mi to wszystko, co
on mi da¢ moze?

Ironia wypetzta grymasem na jej
wargi, oczy miaty wcigz ten sam
twardy wyraz. Spojrzala na jego
zgnebiong mine 1 wzrok jej zia-
godniat.

— Dzieciak z was — czy wam sie
rowna¢ z komisarzem Pietrowem,
wam, studentowi, czy wam sie z nim
zmagac?... Jedno jego stowo prze-
ciw wam, a znalezlibyscie sie na dru-
gim koncu Rosji, jezeli nie gdziein-
dziej, skad juz powrotu ;ia ziemie
nie ma.

Podszedt do nich stuzgcy w kurt-
ce ciemnej i biatych rekawiczkach
i z uszanowaniem zwrdcit sie do
Danki:

— Towarzyszko, samochdd na was
czeka.

Odetchneta z ulga. Miata dosy¢ tej
zabawy peinej oparu alkoholu i
rozpetanych zmystow.

— Nie odchodzcie, towarzyszko —
prosit jg sLudcnt.

— Nie moge Andrzej Pietrow,, nie
pozwala zostawa¢ mi nigdy dtuzej,
niz do dwunastej. Zazdrosny jest o
mnie. Sam wroci nad ranem pijany
jak belaj i zleby ze inng byto, gdyby
mnie w domu nie zastat.

— Pluncie cho¢ raz na niego —
szepnat gorgco.

— Wole plung¢ na was — odrzu-
cita lekko — bo to bezpieczniej.

* ‘ *
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wyszeptat

Szta ku drzwiom smukta, zrecz-
na, mijajac zgrabnie tanczace Ilub
tulace sie pod takt muzyki, pary.

Po drodze do présb studenta”
przytgczyto sie kilku innych mez-
czyzn i gtosno protestowali:

— Nie puscimy... — wofali... chwy-
tajgc ja za rece.

— Nie moge... naprawde nie mo-
ge... — bronita sie.

Wyrwata im sie, zarzucita futro,
z ktérym czekal juz na nig towa-
rzysz lokaj i $miejac sie, zbiegta po
schodach.

— My was odwieziemy — biegli
za nia.

_ Ale ona byta zwinniejsza od nich.
Smiejac sie wcigz, wpadta do samo-
chodu, zatrzaskujgc za sobg drzwicz-
ki. Szofer puscit w ruch maszyne
i nim dobiegli,j_au*to Juz ruszyto.

Upadta na poduszki i przymkne-
fa oczy. Znikto, z jej twarzy rozba-
bawienie, rozeSmiane usta skurczy-
ty sie bole$nie. — Czyz zawsze be-
dzie musiata by¢ niewolnicg? Czyz
nie ma dla niej ucieczki z tego pie-
kta, z tego gniazda zwierzecej roz-
pusty. Rosjanie majg co chcieli, ale
ona — co ma wspolnego z tym bar-
barzyhAstwem i dziczag? Dlaczego ona
musi sie meczy¢? Zawrzala niena-
wiscig do szofera.

— Gdyby nie on, nie jego wtrg-
cenie sie, bylaby moze juz na wol-
nosci, hen, daleko, u swoich, w O-
chorowie, a mozeby, i jmalke juz tam
zastata...

— Podty! Czemuz ona nie ma tu
przy sobie rewolweru! Strzelitaby
mu z najzimniejszg krwig w tyt
gtowy.

Odczuta nagle, ze samochdéd nie
podskakuje po ,kocich tbach™ bru-
ku ulicznego, ale sunie jak po stole
bez wstrzaséw i szarpan.

Otworzyta oczy i przywotata sie
do przytomnosSci.

Auto pedzito z szalong szybkoScig
w ciemnosci nocy, W szybach nie



Wskutek panujacej mgty nastgpito w kanale La Manche zderzenie statku belgijskiego ,,Ksiezna Marie

jos¢” ze statkiem angielskim ,,Chain  McNeil”.

By uchroni¢ przed zatonieciem,

Sciggnieto statek bel-

gijski z 750 pasazerami na mielizne (nasze zdjecie)-

migaty juz domy i latarnie, rozpo-
Scierala sie czarna przestrzeli.

— Dokad on mnie wiezie? — zdzi-
wita sie.

Przypomiata sobie, iz ma brylan-
ty i perty na sobie: — Zabije mnie
— przemkneto jej lekliwie przez
mys$l. — Zabije! ach, jak dobrze!
Nie bedzie musigta znosi¢ upodlenia,
hanbigcych, ponizajagcych, a tak
wstretnych dla niej pieszczot Pie-
trowa, nie hedzie wiecej patrze¢ na
Le zezwierzecone twarze.

Samochod zwolnit tempa, szarp-
nat, podrzucit. Poczuta, ze zjezdza-
ja z szosy.

Zabije mnie na pewno....

Skupita sie w sobie. Nie zal jej
byto zycia, ktore cho¢ tak krotkie,
miescito tyle okropnych wspomnien.
Samochod w dalszym ciggu podrzu-
cal. Btoto chlupato pod koltami.

Jedziemy polem — u$Swiadomita
sobie.

Znow szarpniecie, poderwanie. O
szyby samochodu uderzyty galezie.
Przysuneta twarz do okna. ,W ciem-
nosci zamajaczyly czarne cienie
drzew.

JesteSmy wiec na drodze przez las.

Serce jej zabito mocniej strachem
oczekiwania.

Stanie sie Lo tu...

Machinalnie przezegnata sie, pier-
wszy raz od dwoch lat, zrezygnowa-
na, radosna nawet w nadziei wyzwo-
lenia.

Samochdd nie stangt; w poszumie
drzew part naprzod.

Nie mogta diuzej znie$¢ napreze-
nia nerwéw. Musi go zapyta¢. Unio-
sta sie na siedzeniu. W tej samej
chwili zgasty reflektory. Szofer zwie-
kszyt szybkosé.

Opadta na poduszki. Niech sie z
nig dzieje co chce, bylehy potem
nastapito zatracenie i Smier€...

Nagle znéw zajasniaty reflektory,
samochod zwolnit biegu. Porwata sie
Z siedzenia i zastukata w szybe, pet-
na niepewnych lekliwych przeczuc.

— Dokad mnie wieziecie, towa-
rzyszu, i /

— W Polsce jesteSmy — dobiegt
ja gtos szofera, mowigcy po polsku.

Opadta w tyt zemdlona.

* * *

Gdy sie ockneta, lezata na kanap-
ce w ciemnosciach. Z pewnej odle-
gtosci dochodzit ja gtos meski, tak
jej znany.

— Zostawiam ja pod pani opieka.
Nic moge zaja¢ sie nig sam, a ona
potrzebuje pomocy, rady i dobrego
obchodzenia sie.

Stowom tym towarzyszyt odgtos
jakby pocatunku w reke. Potem na-
stata cisza.

Za chwile zahuczat samochod, za-
warczal — i znow nastata cisza.

Lezata nie poruszajagc sie, bojac
sie, ze to sen zwodniczy. Nie mogta
wierzyé, ze byta juz w Polsce, ze
daleko po za nig zostat komisarz
Pietrow i bolszewicy.

Usneta. Snity jej sie kwiaty, 13-
ka, procesja, ktdora na skrzydtach
uniosta jg w gore.

Obudzita sie. pdézno.

TAJEMNICA WYBAWCY.
[

Juz blade, jesienne stonce zagla-
dato do okna, gdy otworzyta senne
powieki i powiodta oczami po po-
koju. Kto$ tu byt, bo okryta byta
derka, na ktérg zarzucono jej wias-
ne futro. Pokdj byl ubogi i”prawie
pusty. Piec, pare krzeset, skrzynia
drewniana i kanapa, na ktérej leza-
ta — stanowity cale umeblowanie
pokoju.

Kto$ delikatnie uchylit drzwi.

Podniosta sie.

— Pani juz nie $pi? — odzywa sie
mity, tagodny gtos. — Nie chcia-
tam budzi¢ pani i zostawitam na noc
w tym pokoju, dokad zemdlong za-
niesliSmy z tym panem...

Przed nig stata staruszka o ta-
godnej, zmeczonej twarzy.

— Gdzie jestem? — spytata.

— U mnie, dziecko, w Borowej,
szescdziesigt kilometrow od frontu.
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Przywiozt cie tutaj jaki$ pan. Mo-
wit, ze wywidzt cie z holszewii. —
nazwiska jego nie pamietam, lecz
twarz jego byta mi znajoma. Podob-
no kwaterowat kiedy$ u mnie. Pro-
sit, bym sie tobg zajeta 1 przyszia
ci z pomoca.

W gtowie Danki panowal chaos:
nie dopuscit, by ucieklta z tamtym
bolszewikiem, a sam jg przewiozt
przez granice...

W tej chwili reka jej siegneta ma-
chinalnie do klejnotow, ktore miata
na sobie w samochodzie: sg!...

1 nie okradt, nie obrabowat —
prosit, by sie nig zajeli i odjechat
bez stowa wyjasnienia...

Wstata.

Groteskowo $mieszng i nieprzyz-
woitg wydala sie sama sobie w suk-
ni balowej i w tych klejnotach na
tle mizernie wygladajagcego pokoiku,
w Swietle dziennym.

W co sie przebiore? — pomyslata
z troska.

Staruszka jakby czytata jej mysli.

— Ten pan zostawit dla pani za-
winigtko — lezy ot tu, na krzesle...

Rozwigzata nerwosvo paczke, nie-
dbale zawinietg w gazete.

Z pod drzacych podnieceniem pal-
cow wypadta suknia jej codzieimat
granatowa z futerkiem, potbuciki,
kilka sztuk bielizny, szal i z brze-
kiem potoczyta sie gars¢ rubli srebr-

nych, wetknietych wida¢ réwniez
w pospiechu.
— O wszystkim pamietat — na-

wet grzebien wsuniety byt w bucik.
Dobry... taki dobry, a ona jgo tak nie-
cierpiata....

Rozptakata sie.

— Wyptacz sie dziecko, fo ci ul-
ge sprawi, a ja tymczasem przyniose
cieptego mleka...

Bl j:

Dom, do ktérego zawiozt jg ta-
jemniczy szofer, okazat sie dwor-
Ilz_ie_m nalezagcym do pani Borowiec-
iej.

Bolszewicy, a raczej miejscowi
chtopi, spustoszyli go zupetnie. Za-
brali zapasy, meble, poSciel, bydio,
narzedzia, trzode — korzystajac, ze
staruszka bawita u syna w Warsza-
wie. Gdy nawata bolszewicka prze-
suneta sie na wschod i ona mogta
wroci¢ do siebie, zastata tylko puste,
odrapane $ciany, drzwi bez klamek,
okna bez szyb.

Przy pomocy miejscowego popa
Sciggneta ze wsi troche gratéw, Kil-
ka poduszek, odkupita pare kréw
i znow zakrzglnela sie koto naprawy
zburzonego gniazda.

Syn jej, zonaty, mieszkat z rodzing
w Warszawie, gdzie miat dobrze pta-

tng posade w fabryce wyrobow
metalowych.

i $ 3
W Borowej przebywata tydzien.

Pani Borowiecka zajeta sie nig jak
corka, lecz sama radzita, by jechata
do Warszawy. Napisata do synowej,
p_robszqc, by narazi¢ przyjeli jg do
siebie.

(Ciag daglsizy, w nastepnym numerze)
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Nienawis¢ a mitos¢

— Prosze pojna — odpowiedziat siary
goéral — ja tu znam wszystkich ludzi na
100 miii wokoto, gle takiej kobiety me
znam. Nasi Indzie nie siedzg diugo w
miescie, ko tesknig za gdérami. Niech
pan patrzy na innie™ kochany panie,

}y*em w Algierze w legionach i nie
mog em wytrzymac z tesknoty za moimi

gorami. Zdezerterowatem, chociaz wie-
dziatem dobrze, jaka, za to sLraszina
kara.

— Jak dlugo pan znowu jestes w
kraju? — zapylat mairkilz stabym gto-
sem.

— Na Wiiietkajmoc bedzie 10 lat — od-
powiedziat dezerter.

— | przez caly czas mieszka pan tu
i Zna pan dobrze wisizystkich?

— Tak jeist. W tej chatce nie miesz-
katem zawsze — odpowiedziat siary
Jan — ale ludzi z tej okolicy znam
bardzo dobrze. Tutaj nie ma kobiety,
ktéraby wytrzymata w Wiedniu przez
20 lat, iate teraz mulsi pan spaé. Jak
pan przeépi kilka goidziin, to pomowi-
my o tym. Wszystko panin lopowiem
pozniej,ale teraz ani stowa wiecej;

Jakkolwiek miarkiz tym, co ustyszat,
bardzo byt rozdrazniony, to jednak byt
tak bardzo zmeczony, ze nie mogt wy-
mowic¢ stowa.

Piowield zamknely mu sie i zapadt

w gieboki, pokrzeﬁiajacy sen.
Widzac, ze markiz de Lorme zasnat,
rzeki Jan do Ignacego:

— lgnacy, badz lak grzeczny i pilnuj
tu w chacie [ognéa. Ja ide jeszcze po
drzewo, bo muisimy pali¢ przez calg
inCc, a to, co mamy, nie wystarczy nam.
Czy zostaniesz?

— Zostane — odpowiedziat spokojnie
Ignacy — mozesz is¢.

— A pilnuj ognia — napominat go, Jan
nim odszedt.

Markiz spat spokojnie. Igniacy zaba-
wiat isie w tan sposob, 'ze ztozyl ubranie
markiza, locz skonstatowat. zc jest mo-
kre, wiec zdjat je i powiesit przy ogniu,
aby wyscktioi.

Nialstepnie bawit sie przez pewien ‘czas
jak dziecko, ztotym zegarkiem $pigcego
markiza i potozyt go, wreszcie na siole.

Fo tym portmonetke markiza poddat
gruntownej rewizji i wyjat znajdujgce
sie tam ztote monety. Utozyt jiew ksztat-
cie gwiazdy. Niektore z nich, ktore juz
zczemiaty, czyscit rekawem az do po-
tysku.

— Tak, teraz one sg znowu wiecej
warte — Smiat sie — om sie bedzie cie-
szy¢, ze ja mu tak tadnie Je wyczySci-
fom. Teraz trzeba je znowu wilozy¢,
gdzie nalezy, bo stary Jan, jak przyjdzie
I zobaczy, bedzie sie gniewat.

Troskliwie zebrat monety ze stotu i
wiozyt je z powrotem do portmonetki.

Po tym wusiadt przy tozu markiza,
przypatrywat mu sie przez pewien czas
I wreszcie zaSpiewal indyjska piesn u-
syplajaca. _ .

Tak zasiat go przy tozu markiza Jan
I pochwalit ciepto,.

Zabrali sie. razno do, sporzadzenia ko-
lacji. Robili lo wszakze cicho, aby nie
zbudzi¢ chorego,.

Potem Ignacy potozyt sie spaé, ale
bez koca, gdyz kocem przykryty byt
markiz. Nie spat dlugo, jak wszyscy
obtgkancy i wnet zbudzit sie, zapytujac,
czy to juz dzien.

.Warszawska cyladila” — to tytut nowego filmu,
wyprodukowanego w Niemczech. Film odtwarza fra
gmenty walk z caratem, toczone przez rewoiucjor
nistow polskich w pierwszych latach b. wieku.
Role gtowng gra w filmie tym Maria Lazarina.

— Nie, noc — odpowiedziat Jan —
dlaczego nie $pisz?

— Nie moge — skarzyt sie obigka-
niec — co$ siedzi mi w gltowie i nic
daje spokoju. Tak, jakbym koto miyn-
skie miat w gtowie. Jakby mi kto$ wy-
jat to z gtowy, bytbym znowu zupeinie
zdrow. Tybys nie mogt Janie naprawié
mi tego? ~

— Nie, kochanku — Odpowiedziat Jan
— tylko Pan Bd6g moze ci pomdc.

Ignacy usiadt sobie obok przyjaciela
i w urywanych Stowach skarzyt sie na
swg niedole.

Jan pocieszat go dobrotliwie.

— Tak, ty jestes dobry — rzekt Igna-
cy z wdziecznosciag — a jednak musisz
sie chowac przed ludzmi, jak jaki zbrod-
niarz.

— Cicho — przestrzegat Jan — zbu-
dzisz go, jak bedziesz gtoSno mowic.

Dorzucit drzewa do ognia i wpatrywat
sie ponuro w plomien.

Potem siadl znowu obok Ignacego,
ktéry niesSmiato gtaskat go po ramieniu,.

Tak siedzieli az do rana.

— Nic idziesz dzisiaj strzelac? Za-
pytat Igniacy — imato juz migesa w domu.

— Woystarczy jeszcze dla ciebie i dla
goscia — odpowiedziat.

Sporzadzit mocing kawe i gdy markiz
sie obudzit, dat miu sie napic.

— Jakze panu,? — zapylat po fran-
cusku.

— D.Uekuje wam, przyjacielu — od-
powiedziat markiz — nic mnie nie boli,
tylko czuje sie bardzo ostabiony.

— Moze pian porusza¢ czionkami? —
'zapytat Jan z obawa.

— Tak jest — odpowiedziat markiz dc
Lorme. — Opowiedzcie, prosze, jakim
sposobem udato sie wam mnie urato-
wac?

Jan opowiedziat mu jak to sie stalo,,
a potem zapytat, skad i jak 'sie tam wia-
Sciwie znalazt.

Markiz odpowiedziat:
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— Uratowaliscie mi zycie, wiec nie
bede przed wami ukrywat prawdziwej
przyczyny, W Wiedniu zakochatem sie
w jednej panience, ktéra uciekta z do-
mu przybranych erodzicow i miata sie
schroni¢c podobno tu gdzie§ w lej oko-
licy u nianki, ktéra u nich stuzyta
przez 20 lat. Przywi6zt mnie lulaj az
do wsi Marii Snieznej syn jej przybra-
nych rodzicéw. Potem szliSmy dalej,
Pod krzyzem opuscity mnie sity i upa-
diern.

— Jakto, i on pana Lak pozostawit
bez poimOCy? — zdziwit sie Jan.

Wtem Wszedt do chaty Ignacy.

Trzymat w rece matg flaszke z konia-
kiem i zataczat sie.

— Jasku — wotat — lo ci jakas pysz-
na wodka. Zrobitem tylko, jeden #yk,
a jesieni taki zmeczony i Spigcy, ze
ledwo sie trzymam na nogach!

— A skad masz te flaszke? — zapy-
tat go Jan.

— Znalaztem pod soshg —' odpowie-
dziat sennym glosem Ignacy, a gdy Jan
wzigt mu z reki flaszlke, zsunat sie na
siano i zasnat.

— To moja flaszka, zgubitem jg wi-
docznie pod krzyzem — rzeki marki,z.

— A kto jg .paniu dat? — spytat Jan.

— Ten, pan, ktéry byt ze mna!

Jan odkorkowat flaszke i pociggnat
z niej troche koniaku,

— Panie — rzekt — ja daje gtowe iza
to, ze w tym koniaku jest jialkis napoj
usypiajacy. Ja jestem przyzwyczajony
juz do picia i moge znies¢ bardzo, duzoi,
a tu zrobitem jodem tyk i juz mnie roz-
biera. Czy ten pan pit takze z tej
flaszki.

— Nie — odpowiedziat markiz.

- Jan wsiat i poszedt dio kadzi, w ktorej
byta zimna woda i umociy} w niej gto-
we.

— Tak, teraz jestem jznowu trzezwy,
ale wie pan ;c0? — zapytat — tetn p,an
co z panem szedt, chciat pana wypra-
wi¢ na drugi $wiat. Niech go Pan za to
ukarze.

— Ale jaki miat powdd, zeby nrnio
chciat usmierci¢?. — jzapylat markiz.

— Tego ja nie .wiem — odpowiedziat
Jan — ale faktem jeist, skoro nawet nie
wystat ludzi, zeby pana ratowali. Po¢j-
de doGedlaliowej 1dowiem sie 0 niego:.

— A zapytajcie sie tam o starg Mar-
te — prosit markiz.

— Spytam sie — rzeki goral — cho-
ciaz wiem, ze to daremne, bo takiej nie
ma.

'Wdzial na siebie odswietne szaty i
poszedt do wsi. -

W karczmie kazat sobie da¢ wodki i
popijajac rzeki:

— Duzom S$wiata zjezdzit, ale lak do-
brej woédki jak pani Gcdalowa robi,
tom jeszcze .nie pit! i r

Wprawiwszy tym pochlepstwem panig
Gedalowg w dobry humor, pytat dalej:

— Chciatem sie zapyla¢, co stychac?
Ale ¢6z n nas moze by¢ stycha¢ w zi-
mie? Goscie nie przyjezdzajg, jest wiec
cicho i (puislO.

Naturalnie, ze pani Gcdalowa nie lo-
mieszkata opowiedzie¢ mu, co sie siato.

— A kio im kazat tazi¢ tutaj o tej
porze? — mruczat Jan.

— Tak, jeist, potakiwata pani Gedato-
wa, a tego drugiego,, to nawet znalezé
nie mozna. Wczoraj go szukali i nie
znalezli, dzi$ wybrali sie do dnia \i
jeszcze nie wrécili. Nawet jak go znaj-
da to nic juz po, nim. Swie¢ Pianie naid
jego dué&za.

— Amen! — rzekl Jan uroczyscie i
zaraz dodat:

Czv tu iel& w naszej okolicy jaka oso-
ba kléra 20 lat stuzyta we Wiedniu?



Katarzyna Hepburn (po lewej) opowiada

ciach zasztych w Holywood,

— Tu, w naszej okolicy? — zdziwila
sig pani Gedalowa — nie, lakiej tutaj
nic ma. A skad wam takle pytanie przy-
szto?

— W ubieglym tygodniu bylem W
miescie, i tam jaki$ kupiec dziure mi
wygadat w brzuchu', skad ja jestem i
ze tutai u nas, ma by¢ jakas stara Marta,
ktora 23 lat stuzyta we Wiedniu i na-
sktadata sobie duzo pifeiuieidzy.

— PeWnic ja chioe oszuka¢ — oburzy-
ta sie pani; Gedalofwa — jakze mnielto
cieszy, ze ta Marta mig jest w naszej
okolicy. v

Jan wypl’: wodke, poziaguat 3|)e i po-
szedt. i

— Janie! — zawotata za niiim Gcda-
lowa — gdybyscie znalezli tamlego tru-
pa, to przyniescie. Wyznaczona jest
nagroda za tlo.

— Dobrze*, jak go znajde to przynio-
se — odpowiedziat Jam. i

Wrdéciwszy do swiego szatasu, z trium-
fem opowiedziat markizowi, ze — jiak
przypuszczat — zadnej Marty w okolicy
tu nic ma, (

— A tan zb6] — dodal — zad(@zy
juz sprawiedliwg kare za swoje lotrio-
stwo. Spadl w przepasc, ztamat noge
i omal sam zyciem i przyptacit swoich
nikczemnych zamiarow.

=— Ale dlaczcgozby on chciat mnie za-
bi¢? Dlaczego mnie nienawidzi? — dzi-
wit sie markiz.

— Moze on sie takze kocha w tej pa-
nience. Moze Ona piana chetniej widzi
niz jego — przypuszczat Jan — Nic
mowitem w karczmie nic o tym, ze
znalaiztem pana. Niech pian jej raczej
szuka bez niego!

— Musiatbym mie¢ kogo$ — odpowie-
dziat markiz — ktoéry umie po niemiec-
ku i po francusku. Czy wy, panie Ja-

nie, poiszlibysciie ze mng? r
— Go? Pan by mnie chciat wzig¢ ze
sobg? — zapytat Jan — niech pan

wprzod postucha historii mego zycia,
zanim pan powtoérzy to- ‘wspaniatomysl-
ne zadanie!

ROZDZIAL CLXXIV.
/1 !
Historia nieszcjzesliwega cztowieka
— Ojciec mdj byt zamozny, ale dzie-
dzictwo jego miato spas¢ na najstarsze-

swej stawnej kolezance Ginger Rogers o ostatnich nawos-
réwnoczes$nie piinie szydetkujac.

go brata, jak to u nas zawsze jest w
zwyczaju; jia zia8 miatem dosta¢ bardzo
miato. Wiedziatem o tem od imialerikosci,
ale nie martwitem isi¢ tym absolutnie,
Bytem miody, zdréw, zadowolony i
szczesliwy. Bawitem sie zawsze Swiet-
nie,, aZz pewnego razu zobaczytem cud-
ng dziewczyne, Gertrude, ktdra mnie
oczarowata. Juz mnie wtedy nikt nic
nlie obchodzit. Nie patrzytem juz na
zachng innag, wcigz mysSiialem tylko io
tej jednej.

Pozbieratlem wszystkie moje oszczed-

nosci, ktorych byto zresztg niewiele i
kupitem dla niej czrwong jedwab-
ng chulstke. Bytem dos¢ odwaz-

ny, w tym ‘jednak wypadku namyslan-
iem isiie przez caty tydzien, jak jej to
odda¢. Wheisiziclie w niedziele zebralem
sie na odwage i poszediem do wsi, w
ktérej miielsizkiala. Przechodzitem Kkilka
razy pod jej domem, az wreiszcie onawy-
szta 1 nie patrzac na mnie szia dalej.
Pozdriofwitom jg i zatrzymatem.

— A co ty robisz w naszej wsi? — za-
pytata.

— Mam ci co$ lodcla¢ — odpowiedzia-
tem, dajac jej chustke.

Ach, jaka fadna! — zawotata zuchwy-
cena — kto mi to posyta?

To ode ninfiie — odpowiedziatem nie-
Smiato.

'Od tej pory bylem u 'niej czystym goi-
schem, a w jesieni oSwiadczylem sie jej
rodzicom.

= Nlie miiatboym nic przeciwko, to-
bie — irzekt mi jej ojciec — gdybys$ byt
najstarszym synem swego ojca i po
nim mogt wzig¢ majatek, ale lak to nic
z tego, szkoda tylko twoich butow, boi
na proézno chodziilsiz!

Woweczas znienawidzitem brata i laki
bytem zrozpaczony, ze Gertruda niU-
siata minie pocieszac.

Widzac, zie byta taka rezolutna, i ze
tak ize mng trzyma, rzektem:

— Gertrudo, moze w innym Kkraju!
jakim znajde szczescie, zrobie majatek
i wréce do ciebie. ,

Ona utwierdzita mnie w tym zamia-
rze. Tak, tak, jedz! — zawotata — a
kiedy wrocisz jako bogaty cziowiek!,
zrobimy wesele i zaprosimy calg wies,

Poszedtem wiec dlo ojca pol pozwoleh
nie i pienigdze na podroz. Ale ojciec
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rozgniewat sie, ze ja sie choe zmarno-
wac, tak jak syn marnotrawny w pismie
Swietym i powiedziat, ze on nigdy na
to nie pozwoli. Ze zawisize w naszej ro-
dzinie bywato tak, Ze najstarszy syn
brat Wszystko, a mtodsi stuzyli n niego
za parobkoéw.

Gdyby, ojciec byt mi méwit po dobre-
mu, bytbym sie moze dat przekonac,
ale ze ojciec ztoscit sig i krzyczat, wzbu-
dzito to jeszcze wigkszy upor we minie
i sprzeciwiatem sig. QOjciec uniost sie
tak, ze minie uderzyt; jta za$ przyjatem
to w miilczeiniin, w mocy jednak ude-
kiem z domu rodzicie}ékiego.

Od matki miatem 30 ztotych i mysla-
tem, ze jestem bardzo bogaty. A tym-
czaisem zajechatem za to ledwie do B're-
men. Nie. starczyto mi juz nawet na. bi-
let okretowy. W gospodzie w Bronieni,
przyczepit sie do mnie jaki$ cztowiek,
ktéry mnie przez pewien czas poit a
potem namawiat, zebym wstgpit diJ le-
gionow w Algiepze, przedstawiajgc mii
zycie tam w rozowych barwach. Datem
sie namowic¢ i nazajutrz ze stoma to-
warzyszami niedoli wyjezdzatem do Al-
gieru.

Nie bede panu opisywat co tani wy-
cierpiatem, bo pan jakoi Francuz naj-
lepiej wie, jak jest tegioinom w Algierze.
Trzy lata meczytem sie, az nareszcie i
mnie ztapata febra. Kilka miesiecy by-
tem chory, zniszczony do szpiku kosci
siatem nad grobem. Kieidy wreszcie plo
dtugich cdierpieniiach wyzdrowiatem, by-
tem niezdolny do dalszej stuzby i dosta-
fem dymisje. Wrdécitem dlo domu iznisz-
czolny, zoty, wychudty i drzacy. Wsty-
dzitem sie wchodzi¢ do wsi w biaty
dzien. Za wsig czekalem wieczoru i
wtedy dopiero poszedtem do domu ro-
dzicow. Matki juz nic zastatem. Umar-
fa. Ojciec odstgpit dworek bratu naj-
starszemu, a on... Ozeniony byt z Ger-
truda!

Zobaczywszy to, podniostem reke ku
niebu a przeklagtem rodzlonego brata i
niewierng kochanke, Potem obrocitem
sie i jak szialony popedzitem wprost
przed siebie.

Tej samej nocy, prosze pana, dworek
mojego brata sie spalit.

Wszystko Swiadczyto' przeciwko mnie,
dostatlem sie do wiezienia S$ledczego i
Bog wie oo* bytoby sie stato, gdyby nic
tol ze prawdziwy podpalacz, jeden z
napedzonych jego parobkéw, po pija-
nemu sie zdradzit.

Wyszedlszy z wiezienia znienawidzi-
tem ludzi lak, ze nie chciatem wracac
do miidi. Poszedtem do lasu i zostatem
ktusownikiem!

Kilkakrotnie za kiusowniiclwo siedzia-
tem w wiezieniu, Jeistem policyjnie no-
towany. Niedawno' spotkatefn Ignacego,
tego obtgkanego- chtopca.; miat wor (na-
petniony $rodkami. zywnosci i opowia-
dat, ze ociekt od swoich, bo* sie z. nfcn
zle obchodzili. Wziatem go do siebie,
bo przyjemnie mi jest mie¢ koto siebie
mztowieka, ktéry mng nic pogardza.

Taka J|e|st -mojia historia. Jezeli sie pan
nie obawia wzig¢ z sobg czhiowicka,
ktory byt w krymiiialie, to podjde z pa-
nem i bede mu wiernie stuzyt. Zdrowie
odzyskatem w gorach, tylko to panu
powiadam, zc Jezeli mnie zandarmi
schwycg, to mnie przymkna.

— Mimo to jestem gotéw sprobowacé —
odpowiedziat de Liorme.

Jan dzigkowat mu ze wzruszeniem
i wdziecznoscig. Nic wiedziat tylko, co
ma zrobi¢ z Ignacym.

Markiz p.rzyrzeki, zc zaptaci za niego
u jakich$ dobrych ludzi, zeby go wzieli
na wikt i stancje.



Kiedy Ignacemu Jan przettumaczyt
o czym byta mowa, prosit usilnie mar-
kiza, aby jieimu lepiej cial te pienigdze-,
ktore mm przeznaczyt, zamiast ptacic¢
za (niego.

Zebrzacy ruch rekg i blagalny wzrok
Ignacego byt tak wymowny, ze markiz
zrozumiat o- co- chodzi. Kazat sobie po-
da¢ portmonetke i dat mu 12 zlotéwek.

Ignacy nile posiadat sie z radosci.

— Teraz pojiade db Koniigswald-en —
rz.ekt — i kupie sobie gru'nt i bede wiel-
kim panem. Bywajcie zdrowi, ja sie
mnisze $pieszy¢, zeby pienigdze nic za-
Sniedziaty.

Markiz niepokoit sie, ze Ignacy be-
dzie miat jeszcze nieprzyjemnos¢, jak
sie ludzie diowi-edzg, zig on ma tyle pie-
niedzy. Nagle zamyslit sie.

Maz-e to palec Bozy, zebym sie takze
udat dio Ko-nigswalden i lam pomysl-
nych zasiegngt wiadomosci o De-siree-
Sannt-Cir.

Si-edz&# zamyslony, a Jan -czyscit mu
ubranie. Pomogt mu sie ubrac i prze-
prowadzit go- kilka razy po pokoju.

— Niazigjulrz m-oze bedziemy mogit
wyrusizy¢ — rzeki — wytoze panu s-anlki
sianem i kocem i zawioze pana do mia-
steczka. Bedziemy musieli tylko okrg-
zy¢ wie$ Marii Snieznej, zeby sie ten
totrzyk nie dowiedziat, ze pan jest ura-
towany.

Markiz sprzeciwit sie temu, zeby go
staruszek sam ciggnat na sankach, ale
on Smiat isie, méwigc, z€ to- mu przyj-
dzie bardzo fatwlo, a ze markiz sam o
swoich silach nie magtby przeby¢ lak
diugiej dr-ogi.

ROZDZIAL CLXXV.

Dawno juz nie zajmowaliSmy sie. na-
szymi przyjaciotmi w Konigswalden i
prosimy lube czytelniczki, aby wraz
nami do nich' znow zagladnety.

Punktualnie -0 szdstej godzinie wie-
czorem w dniu o0-znaczonym, stawita
sie llona na zamku barona Slurmfe;-
dera, ktéry dat stuzbie nakaz, aby Cy-
ganke natychmiast po jej przybyciu do
niego wpuscili.

Przywitat oin llone serdecznym usci-
$niecilem i nie mogt sobie odmoéwic
przyjemnosci pocatowania $wiezych jej
usteczek.

Piekna Cyganka wywineta sie zrecz-
nie z jego objec i rziekta:

— Niech mnie pan baron pusci, to-
nie nal-ezy do interesu..

T-eraz dopiero spostrzegt, ze
byta ubrana czarno i zapytat:
— P-0 kim nosisz zatobe?

— Po nikim — Odpowiedziata mioda
dziewczyna S$miejac sie. — Ubralam sie
umys$inie na czarno, aby nie wpadac

w -0klo.

— Jeste$ sprytna niewiasta — chwalit
ja za to baron — ale stuchaj. Wszy-
stko dobrze sie sktada. Ten handlarz
drzewa z Wiednia zapfacit juz owa
sume Herbertowi, a lesniczy schowat
banknoty w mojej obecnosci do duze-
go skorzanego portfelu. Na moje za-
pytanie, gdzie schowa te pienigdze,
rzeki, ze do biurka swego:, gdyz ma ono
d-oblre i silne zamki. Biurko to stoi w
jednym z pokoi parterowych,. Masz wiec
tylko zniego- wyja¢ pienigdze i zap-ali¢
pm. -

— To rzeczywiscie mata tylko baga-
tela drwita sobie llona — niech pan
baron jutro przyjdzie do mnie po pie-
nigdze.

— Przyniesiesz je sama do mnie —
rozkazat baron Egon.

— Ani mi sie $ni — $miata sie Cy-
ganka — pan baron dobr-awdy juz za

Il-ona

Przy wspétudziale kréla Borysa odbyta sie w tych d.iach uroczysto$¢ poswiecenia na wybrzezu morza
Czarnego 3-go portu Butgarii.

duzo ode mnie zada. Jak pan ch-ce
mie¢ pienigdze, to prosze sie do mnie
z ‘taski swojej samemu pofatygowac
Nie mam zreszta tak wiele czasu do
gadania. Do widlzenia, pianie baronie,
jutro na zamku Fcls-eg.

To rz-eklszy, odeszia.

W parku wyjeta sp-6d galelzi sosinoi-
wych I?duzy k-o%/zj,e kt()rlil tiu %k?y’ra, wzig-
ta go na- plecy* i fpbpzta w kierunku' les-
niczowki. - . -

Jeden z psow wyskoczyl naprzeciw
niej z bardzo gtosSnym szczekaniem,
ale umilkt natychmiast, gdy mu prze-
biegta Cyganka rzucita d]yzy kawatmie-
sa.

Ostroznie skradata sie Cyganka ichk>
wala- sie za duzg lipe, (gdzie czekata
stosownej -chwili, stojgo bez najmniej-
Szego poruszenia.

Gdy po pewnym -czasie i Plute przy-
skoczyt do niej z gl-oSnym (szczekaniem,
rzucita mu llona kawat miesai patrzyta
z zadowoleniem, jak sie tym przysmar
kijem -delektuje.

Pies zjadiszy mieso, podbiegt do niej
zndéw w duzych susach.

— Skacz, jak diugo jeszcze mozesz
sykneta piekna Cyganka przez zaci-
Sniete zeby — niedlugo jtuz twego zy-
cia, za p-6t godziny najdalej wyciagniesz
(sie i 'zastygniesz,

Po uptywie pot godziny wyszta ze
Swej kryjowki 1 zaczeta sie pomalenku,
-skrada¢ do lesniczéwki.

'Ostroznie i ciobnitko* otworzyta brame
i mimo -ciemnosci trafita od razu na
strych, tak Swieitinie sie tiu orientowata
i tak z kazdym, najmniejszym ka-cikielm
byta obeznana.

Przybywszy pa strych, siadfa na -swoj
(koisiz 1 czekata, dopdki sie na dole wszy-
scy do snu nie ulozg. Wiedziata, ze
przed dziesigta godzing lic nie nastgpi
I z¢ ma do$¢ iesizcze ozas-u do- snucia
swych czarnych, haniebnych plandéw.

Gdy stary zegar zamkowy wydzwonit
d-ziielsigig godzine, ustyszata llona, ra-
cze kroki wchlodzace po schodach na
gére. Kto$ lo-lw-orzy! -ostroznie drzwi,
a Swiezy gtosik niewiesci za-wloHak:

— Czy Spisz, Katarzyno?

ll-ona zdjeta Obuwie z ndg i wys-uc
mawfszy sie -oslro-znie ze swego schowku,
podstuchiwata rtoizmowe, wstrzymujgc
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oddech w piersiach, aby sie obecnoscig
swojg nie zdradzic.

Ustyszata jak ostry, cienki glos starej
juz widocznie kobiety odpowiedziat:

— Nie $pie, przez caly dzien nie
(zmruzytam -oka i ubiegtej nocy takze nie
spatam nawet przez kilka minut.

— Ale spata$ i chrapata$ nawet — za-
Smiata sie mioda 'dziewczyna.

— To -ci sie chyba $nito-, — zapewnii-ar
ta jg Katarzyna.

— Chbcialam sie zapyta¢, czy ci czego

nie potrzeba? — rzekla dziewczyna.
— Ah-a! Ciioesiz sie znowu. gdzie$ wy-
kras¢? — tajata jg Katarzyna, '’

— Chice tylko na kwadrans pO-biec
do wsi, do- mojej maiki — odparta dzie-
wczyna — moja mama takze jeist chora
Katarzyno i ja umys$lnie nie zjadtam
dzi$ swoje mieso- aby jej je zanies¢.

— Jesli to tylko nie jest klamstwem
— ofukneta jg Katarzyna-. — J-czeli. je-
ste§ taka mitosierna dla chorych, to
dlaczego 10 mnie tak mato dbasz? Ja
jestem bardzo -chora.

— Czesciej bym tu do ciebie przy-
szta — odpowiedziata dziewczyna —
ale ty jesteS ze wszystkiego mieziadowio-
tona i gderasz zawsze, ze panna Syl-
wia lepiej by to lod© innie zrobita.

— Glupia ge$ z ciebie. Przeciez idie
nie mozes-z porownywaé¢ z panng Syl-
wig? — rzekia stara -oburzloina — tego
juz za wiele!

— Nig, lak nie mysle — -zawotata
dziewczyna z ptaczem — poda¢ ci mo-
ze jeszcze filizanke herbaty?

— Nie — odpowiedziata jej szorstkim
gtosem Katarzyna,

— Wiec teraz po6jde — rzekta dziew-
czyna.

— Le¢ na ztamanie karku — mrukne-
fa stara- — pewnie -cie. juz nogi Swiedza,
bo w karczmie- muzyka, a tobie sie zda-
je, ze sig lam bez ciebie nie -obejdzie,.
Jak -myslisz, ze w ten sp-0isb mezoi
d-ostiamdesz to- grubo- sie mylisz. Ro-
zumny cztowiek bierzte prarlowitg dziew-
ke za z-ong, a nie takiego- I-elkkoduicha.

— Ale ja nie ide do karczmy — bro-
nita sie dziewulohta i rzucita- starej nie-
Smiato- dobranoc, wybiegta z izby, ze
lloma ledwo zdazyta odskoczy¢ i skryé
sie w cieniu.



,,Dolce farniente”

W kilka minut pdzniej Uslyszata llo-
na ipistnoznine otwierajace i zamykajace
sie drzwi. e

— Zdaje mi sie ze mogtabym juz
zacza¢ — pomyslata i zaswiecita bla-
szang latarke. Z kosza wyciagneta fla.
szke nafty i oblata nig deski 1 betki
strychu. Potem -utozyta rzedem siarke i
hubke.

Nadeszta godzipa 10-ta.

— Hubert — zawotat siijlny glos me-
ka — zamknij brame,, bo juz, czls, i5¢
spac.

— Daobrze, panie lesniczy — odpo-
wiedziat Hubert — obciglem sie jeszcze
zapyta¢, czy nie mogtbym z gajowym
drugimi pdjs¢ takze na godzinke do,
karczmy, zeby troche, potanczy¢? — Nie
jieisltiem jeszcze iniic a nic $piacy.

— Dobrze, idzcie sobie — odpowie-
dziat lesniczy dobrotliwie — a jak wro-
cicie, to zapukajcie do okna, Lo wam
otworze.

'Obaj pomocnicy lesniczego podzieko-
wali 1 oideisizli, a lesniczy zamknat za
miiim brame i wszedt do swojej sypial-
ni, nie przeczuwajac nic ztego.

llona ostroznie przeczekata,, aby le-
$niczym dac czas, do mocnego zasniecia.

Potem opuscita swojg kryjowke i
wsunieta -sie cicho dag pracowni lesni-
czego. Buty swoje wiozyta do kosza,
ktory .zalozyta na ramoonia.

Gdy weszta dio kancelarii, wyciggne-
ta z Kkieszeni pek wytrychow Potworzy-
wszy -sekrctarzyk, zaczela przeszukiwaé
szuflade za -szuflada. Ale mimo, ze f’(ar_gl;
najstaranniej ws-zyslko przeworlowal®,
portfelu, z pieniedzmi nie znalazia.

— Przeklenstwo — wycedzita zbrod-
ni,arka pirziez iziaciisnigite u,sta — on pe-
wnie te pienigdze na noc bierze pod
-p-odusizke.

Skreciwszy $wiatlo w tatarce, wsliz-
neta siie cichutennko do sypialni. T,am
okiennice byly zamkniete 1 z powodu
lego panowata ogromna ciemnos¢. Aby
sie cho¢ troche moc zorientowac¢, mu-
sgalia Cyganka podciggna¢ latarke.

Przy bladym Swietle tejze zobaczyta
sedziwg glowe leSniczego',’ spoczywaja-
ca spokojnie na $nieznobiatej poduszce.

W nastepnej chwili byta juz przy
jego t6zku i ws-uneta opalong swa re-

artylerzystéw angielskich
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na groznej armacie-

ke z nadzwyczajng zrecznoscig pod po-
duszke.

Mimo lekkiego i- nader ostroznego jej
ruchu jednak obudzit sie lesniczy Hu-
bert i usiaditszy ma t6zku, zaswiecit
Swiece.

Zrecznym ruchem schowata sie llona
za tozko ledlnicziegoi i przykucneta taic,
ze on jej nie zobaczyt. Popatrzyt pod
poduszke, a gdy portfel z pieniedzmi
namiacat, uispokoit sie i zgasiwszy Swie-
ce, obrécit sie na drugg strone.

Skulona za t6zkiem Cyganka wytrwor
ta tali w siwym schowku, dopdki regu-
larny i gleboki (oddech lesniczego nie
mapewnit jej, ze on znéw zapad! w
jak niajgteps-zy sen. '

Wtedy dopiero wysuneta sie i ze
zdwojong ostroznoscia wyjeta  spod
poduszki portfel i schowata go za gor-
set. b

Na palcach wyszta zméw z sypialni,
wdrapata sie na strych i zapalita rozla-
na tam mafle. Gdy sie przekonata, ze
wszystko sie zajeto, pobiegta do kuchni
zapalita znajdujacy sie tam zapas chru-
stu, powrzucata tam jeszcze wszystkie
drewniane sprzety kuiohieinnp i jtalk strzeb-
la wybiegta do pokoju pomocnikow le-
$niczego. Nafta, znajdujacg sie w lampie
oblata ich to6zka i podpalita je. Nieza
dowoliona jesziczie z tegoi, wleciata i dot
pokoju Sylwii; i tam dopiero -ukonczyha
kanie,brne swe dzieto zniszcz,hub.

Diabelskie jej plony byty wykonane.

Z dzikim 'okrzykiem radosci, ktory sie
z jej ulst wydart, wybiegta jak szalejgca
monadg z ldiomu, 'dio ktérego wniolsla po-
izog-eki nieszczescie:.

Wkrotce zaczety sie wydobywaé =z
dachu: ogniste snopy. Unoszace sie i-
skry p-adly na stomiane dachy staj-en
i stodot przepetnionych zbozem i roz-
szerzaly pozar z przerazajaca szybkos-

cia.
aByd’ro zaczeto, wy¢, krowy zrywaly
sie z ‘tancucha, 'owce beczaty, konine
rziaty gtosnio. o
krétce i fare Wisii spostrzezono ogien
i zaczeto bi¢ w dzwony na pomoc.
(Najpierw zeciiaita. slie tanczaca mio-
dziez z pobliisliiej gospody. I
Gdy obaj pomocnicy lesniczego, zoba-
czyli, ze Herbertowie widocznie jesz,-
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cze $pia, wpadli z podziwienia godng
odwagag do ptonacego domu i po, dobrej
chwili dopiero ukazali sie znow, a ka-
zdy z nich uginat sie pod ciezarem
ciezkiego ciata.

Hubert dzwigat lesniczego,, ktéry zu-
petnie byt nieprzytomny, a kolega je-
go wyniost z palacego- sie domu row-
niez bezprzytomng panig Magdalene.

Po krotkim czasie Oboje przyszli do
siebie.

Ledwie Herbert przyszedt do siebie,
chiciat wraca¢ do domu, nad ktérym
dach sie walit. Wszyscy obecni wstrzy-
mywali go gwaltem-, ale on ogromnie
zrozpaczony krzyczat:

— Na Boga Swietego, pusz,czajcie
minie. Pienigdze! Panskie pienigdze sg
w palgcym isie. domu. Musze je stam-*
tad wyratowac!

Ale para silnych rgk wzbronita mu
tego kroku nierozwazniego.

— Na mitos¢ Bioskg — krzyczata Her-
bertow® gdzie jest Katarzyna i druga
dziewka?

— Jeistem tutaj, zawotat ptaczliwy gto-
sik z tumiu i mioda dlzkewczyna, Od
SwieLniie ubrania, zblizyta sie do lesni-
czyny.

— A Katarzyna? — mapytata pani Her-
bertow® mocno- zaniepokojona.. — Wiel-
ki Boze, Ona jest juz stracong!

Teraz lesniczy wyrwat sie z nadludz-
kg silg z silnych rgk mesfeichh, ktore
go trzymaty.

— Ona -stuzyta mi lak wiernie —
wotal — nie mjoge da¢ -sie jej nedznie
spali¢, nie -chéac ja nawet ratowac.

— Hetrbercie, zginiesz z nig razem B
1amer\1/\l?(_)wa}a lesniczyna.

— Wiec zgine, czynigc swoj Swiet
-obowia,z%k v%obeec bi/iina}ego —J odp%r%
jiegj maz i rzucit sie Odwaznie w pto-

na\?vy dom. )
$rod tlumu powstalg taka cisza,
jak gdyby aniiot Smierci przeleciat, a
uwaga wszystkich tak wytgcznie byta
zwrocona ma palgcy sie dom, ze ni-e
Styszano nawet przybycia pierwszej si-
kawki.

W tym dat sie stysze¢ okrzyk rados-
ci, bo w palgcych sie drzwiach domu
ukazat sie, Herbert," nioisigc na rekach
oszotomiong starg Katarzyne.

Zaraz uwolniono go o-d -cieizanu.

— W-ody! — krzyknat lesniczy Her-
bert ochryptym gltosem.

Pioidanlo mu jg natychmiast, a -on pit
duzymi tykami.

Jego wioisy i broda byty usmal-one-,
twarz poczerniatia z dymig a irecSe i jniogi,
miat straszliwie popalone.

— Czy stara Katarzyna nie zyj-e? —
zapytat Herbert -slabo-, wskazujac opa-
long reka na nieruchomg postac¢ starej
s’ruzgcej.

Gdy mu nie odpowiedziano-, powto-
rzyt trwozniie pytanie.

Nagl-e przypomniat dlobii-e pienigdze,
ktére mu powierzono-.

— Pienigdze — krzyknat dziko — mu-
sze wejs¢ tam raz jeszcze po pienigdze.

Gdy .zinbw obcigt do domu wlecied,
ruingt budynek z trzaslkiem.

— Jestem zniszczony — jekngt stary
lesniczy — Suma ktérg mi powierzono-,
a ktérej ni-e m-ogtem wyratowac z pto
mieni, tak jest wielka, ze nie bede ni-
gdy w stanie jg zwroci¢ i da¢ odszkodo-
wanie memu panu za strate.

Z rozpaczg zatamywat rece.

Zrujnowany zebrak — jeczat on bo-
leSnie — gorziej jeszcze niz zebrak, bo
pienigdze, ktére miatem u siebie, byly
depozytem, ktory mnie powierzono i

Cigg dalszy na stronie 697.



Kraina szczerosci i1 naszych trosfc

Kazdy Czytelnik

Dobre rady p. Zofii

TWOJE LISTY..

..Tyle ich mam — a wszystkie rdzowe,
pachngce

Drzg skargg, bolem — 3$miejg sie radoscia
i cisza.

Przez kazde stowo, przebija sie twej duszy
stonce —

I pachng ukojnie, upajam sie nimi jak
haszyszem.

— Twoje listy! — W tych dwuch stowach

zamyka sie wszystko:

Mitosci goérnej wzloty, sny stodkie, wznioste
ideaty,

Wszystkie dobre cele, ktore przez Ciebie o-
braty w mej duszy siedlisko

Piekny, marzen upojnych, rozanych — S$wiat
caty 1

Wszystkie skrzetnie zebratam, schowatam
gteboko,

Czytam wowczas, gdy dusze mg smutek
owionie,

Gdy czasem fza .srebrzystg przestoni sie oko,

Lub w spazmie rozpaczy bol zawrze mi dionie.

— Dzi$ czytam Twoje listy, piekne i pachnace,
Piekne listy — kochane, przystane z daleka..
I czuje, ze w duszy mej zndéw wstaje jasne

storice,
Cho¢ niewidzialna mgta tesknoty me serce
powleka.

,,Biata Uaiali".

DO WIADOMOSCI
ZAINTERESOWANYCH!

,,Hord"
wanych:

»Zefi", pamietam o Tobie, najlepsza z wszy-
stkich kobiet.

,Lawrence*, czy gniewasz sie? Nie mogtem
odpowiedzie¢! sity wyzsze!

Serdeczne pozdrowienia i uznanie — p. Mie-
czystawowi Grzegorskiemu! i p. Feliksowi R0-

podaje do wiadomosci zaintereso-,

ciennikowi — za piekne wiersze. Napiszcie
do mnie!

»Biatej Uajali”, ,,Samotnej Klarucie”, ,Ne-
tnezis", ,Lawinie” 1 wszystkim innym Drogim
Sympatykom — Sle swoje najszczersze zycze-

nie radosci zycia i pogody, ducha".

POSTE -RESTANTE

Sentymentalna Lusienka." i ,,Modrooka Ger-
ri" — dwa te pseudonimy Kkryja dwie dziew-
czynki z dalekiego Slaska Cieszynskiego, ale
postuchajmy, co nam one mdwig 0 sobie:

»,Sentymentalna Lusienka”, to ja — tro-
che muzykalna, lubigca niekiedy = pomarzyc.
Pragne nawigza¢ korespondencje z  mitymi
cztonkami ,,Krainy". Nawiasem dodam, ze lu-
bie debatowa¢ na rozne tematy. Jestem wecale
powazna, lecz gdy potrzeba, umiem by¢ na-
wet bardzo wesots.

Zainteresowali mnie specjalniej ,,Lawrence",
Hlkar 11", Bialy Zwid" i ,Stepowy Ptomien".
Moze ktory$S z nich zrobi mi przyjemnosé
i napisze do mnie? OdpowiedZz pewna!"

,Druga z nas — ,Modrooka Gerri" —m
iest milutka blondyneczka o oczach, jak cha-
bry modrych. Cho¢ sama nie nalezy do powaz-
nych, to jednak zachwyca sie ludzmi madrymi
i powaznymi. Moze znajdzie sie kto§ chetny
do korespondowania ze mng?

Liste f()rosimy kierowa¢, poste-restante Pruch-
na, Slask Cieszynski dla ,Sentymentalnej Lu-
sienki" lub ,,Modrookiej Gerri". )

~omutnej Slazaczce" ‘Slemy calg fure mi-
lutkich pozdrowien oraz przyjacielski uscisk
dtoni. W rzeczywistosci jesteS mitg i szczes-
liwy mezatkg — czy sie mylimy?? JesteSmy
znajomymi z sasiedniej wsi".

,»Moich Powieici" ma prawo pisa¢ do tego dziatu

KORESPONDENCJA W JEZYKU
ESPERANCKIM

,Jas Sokot". Dziekuje Panu za pozdrowie-
nia i umieszczam wszystkie komunikaty:

,Halo! Zasytam serdeczne pozdrowienia Pa-
ni, ktéra dnia 8 sierpnia br. o godz. 4 po-
potudniu siedziata na drugim ‘brzegu Wisty
w Grudzigdzu i czytata nasz tygodnik ,Mo-
je Powiesci". Zapytuje tg droga, czy Ijest Pa-
ni statg czytelniczka, czy tez moze nalezy Pa-
ni do ,Rodzinki", do naszej kochanej
iny"?

Nadawczynie. ulubionego' walczyka Straussa
dla ,,Blondyna Sokola" z Pomorza, nadanego
dnia 9 sierpnia br. przez rozgtosnie pomor-
ska podczas koncertu zyczen — prosze bar-
dzo o skreslenie kilku stow, gdyz!....

Trzem przyjaciotkom luni, 1lzi i Elusce"
zasytam przyjacielski uscisk dioni i zapytuje,
czy ktéras z Pan nie byta nadawczynig tego
walca? Zainteresowatem sie Paniami i pro-
sze o wymiane mysli w drodze listownej.

Cieszytbym sie bardzo, gdyby Panie ze-
chciaty “podja¢c ze mng korespondencje, gdyz
lubie dzielic sie wrazeniami bez wzgledu na
to, czy sg w danej chwili przykre, czy mite.

Pozdrawiam mile wszystkich Czytelnikéw o-
raz ,Krainiakowi" i zapytuje, czy “znajdzie sie
wséréd Was kto$, co chciatby nawigza¢ ze mna
korespondencje po esperancku (poczatki)? Mo-
ze kto$ sie osmieli — czekam!

,Kra-

POWROCILA JUZ!...

,,Krolowa Awanturnica™. Powrdcita juz zwa-
kacyi ta mata entuzjastka ,,Moich Powiesci"
i, pozdrawiajac wszystkich ,Krainiakéw", pro-
si, aby zamiesci¢ ponizszy dopisek:

,Baronie Cyganski" — dziekuje Ci za po-
zdrowienia i zasytam przyjacielski uscisk dtoni.
Sadzisz, ze mnie znasz? Nie przecze, lecz
gdzie pewnos¢? Wobec tego, jesli bytoby Ci
na reke, napis/, do mnie, a wowczas odpowiem
Ci. Adres mdj: Tczew, poste - restante dla
»Krélowej Awanturnicy".

Ponadto specjalne pozdrowienia dla ,,Czar-
nego Charakteru" i ,Ziuka" z Torunia.

DUZO MILYCH CHWIL!

,»LIMa, Hia i Elusia”. Jedna z tej przemi-
tej tréjki, mianowicie lzia — przesyla moc
pozdrowien dla wszystkich cztonkéw , Krain-
ki". Pisze sama, bo obie jej przyjaciotki ba-
wig na wakacjach. Zresztg powiem "Wam, ze
Izia takze jest zajeta bardzo w ostatnich cza-
sach i dlatego napisata mi tylko pocztowke
a przeciez napisata i kocham jg za to!

Duzo mitych chwil zycze Ci, lziu,

jako
i Twoim przyjacioteczkom: Lu'nii Elusi.

CZEKAM NA ODZEW
.»-Cyganka o smetnych oczach". Dzigkuje Ci

serdecznie za pozdrowienia, ktére z rowng
szczeroscig odwzajemniam i umieszczam  ko-
munikaty:

»,Kochana ,,Banialuko” — Dziewczynko Dro-

ga, przepraszam mocno za niegrzeczno$¢, lecz
nie mogtam odpisa¢! Nie miatam czasu.

O ile pozwolisz, to napisze dtugi list. Cze-
kam niecierpliwie na odzew.

»,Dziewczyno Potudnia® — skreslic kilku
nawet stdw nie mogtam, gdyz bytam niesty-
chanie zajeta. Jezeli nie gniewasz sie¢ na mnie,
to moze wskrzesimy naszg korespondencje —
czy zgoda?

Dla obu tych dziewczynek $le moc pozdro-
wien! Ponadto dla tycjh wszystkich, ktorzy
przestali mi stowa, dowodzace ich pamieci
o ,Cygance o smetnych oczach".
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DLACZEGO?...

,» Banialuka". Otrzymatam list Twoj, Dro-
ga Dziewczynko, z dnia 14 sierpnifi' i z miej-i
sca spiesze z zapytaniem ,dlaczego"? Czy mu-
si tak by¢, i czy to jest juz bezapelacyjnie
ustalone?? Wiesz chyba o czym mysle!

Moéwie Ci ze smutkiem wielkim, ze ogrom-
nie przykro zaskoczyta mnie ta decyzja —
me cuce jej! Nie moge pogodzi¢ sie z ta
nagty zmiang, ktorej niczym konkretnym nie
postarata$ sie umotywowac. Namysl sie jesz-
cze i rtapisz mi — poczekam na potwierdze-
nie omawianego listu i wowczas dopiero spet-
nie .to, o co mnie prosisz, lecz pamietac
chciej, ze bedzie to pierwsza przykros¢, ja-
ka mi przez diugi czas naszej wzajemnej sym-
patii wyrzadzisz. Pierwsza, ale bardzo silna!
Bardzo!:

Doprawdy, ze nie umiem pogodzi¢ 'sie z tyrn
faktem i jest mi niestychanie przykro...

Mysle, ze..gdyby wszyscy moi ,Krainiacy"
zaskakiwali mnie wiadomosciami tak bolesny-
mi, statabym sie cziowiekiem bardzo smutnym
i absolutnie bez otuchy patrzacym w Swiat.

Pozdrawiam Cie i czekam na odpowied?!

ZYCZE DUZO ZADOWOLENIA

,.Humcrystka™ donosi nam, ze diugi czas
byta bez humortui i to z powodu choroby swej
mamusi i dla tego nie miala sposobnosci 1
czasu wprowadzi¢ w czyn swej zapowiedzi cze-
stego pisania do nas. Na szczescie zdrowie jej
mamusi poprawig sie znacznie, a wraz z nim
powraca humor tej przemitej dziewczynce.

Napiszcie do niej, a zapewne ol$ni Was
swym szampanskim usposobieniem i zachwyci
beztroskim podejsciem do spraw codziennego
szarego zycia. Zycze Wam; i Jej duzo zadowo-
lenia w korespondencji!

JUZ DWA LATA..

,,Zadumana Dusia".

Postuchajcie, jak pisze
do nas mata

,Zadumana Dusia":

_,Juz dwa lata zabieram sie, azeby wstg-
pi¢ do tej szczesliwej ,Rodzinki" —e az na-
reszcie nabratam odwagi, aby _listownie po-

prosi¢ o przyjecie w jej szeregi.

Zycie moje Jest podobne do szarych, smut-
nych dni jesiennych. Jedyng I’OZI’KWKQ, to ,,Mo-
je Powiesci”, ktore czytam z tak gorgcym za-
interesowaniem i z taka, jakby to powiedzie¢,
z taka bezposrednioscia, ze miewam chwile ztu-
dzenia, iz juz nalezg do ,Krainy" i ze to do
mnie wotajg te kochane komunikaty z tego
czy innego listu! SzczeSliwa to instytucja ta
Wasza ,,Rodzinka" — szczedliwa i dla mnie
upragniona.

A teraz powiem kim jestem i gdzie miesz-
kam. Ot6z jestem bardzo miodg ciemno -
blondynka o niebieskich oczach, a buzi okra-
gtej.  Kocham marzenie i muzyke. Miesz-
kam na matej wsi, gdzie pracuje w charak-
terze nauczycielki domowej.

Macie krétki opis spraw dotyczacych mnie.
Na zakonczenie zasytam pozdrowienia wszyst-
kim razem, g z josbona ,Reni z Kolna", ,U-
Smiechnietei Wandulce" oraz ,,Zréwnowazone-
mu  Jasiowi" i prosz% azeby ktoras z tych
kochanych dziewczynek napisata do  mnie.
A moze ,Zréwnowazony Ja$" tez zechce na-
pisac?

Z PRZYJEMNOSCIA

,Fagini z Patuk". Dziekuje Panu za wszy-
stkie stowa uznania oraz pozdrowienia i wza-
jemnie $le swoje. )

Jezeli bedzie Pan w Zninie, to oczywiscie
nie. mam nic przeciwko wizycie Pana w na-
szej redakcji!

Wyznaje, ze chetnie chciatabym dowiedzie¢
sie co$ wiecej o Panu, gdyz to co wiem jest
raczej niejasnymi domystami niz pewnoscia.

Z przyjemnoscig ustysze od Pana scharak-
teryzowanie Jego osoby 1 zycia. Salem!



CZY POZWOLICIE?

,Krolowa. Gizellti". Stusznie Pani zauwaza-
ta, ze mozesz mrfie zobaczy¢ zywa, gdy ze-
chcesz. Mozesz wszak przyjechac do Znina i
odwiedzi¢ innie w redakcji.

Wspotczuje Ci bardzo i przykro mi przy-
ja¢, ze masz tak wysoce rozwinietego (niech
sie tak wyraze) pecha. W kazdym razie po-
staram sie go nieco zmniejszy¢. Trudno pogo-
dzi¢ sie z faktem, ze taka inteligentna dziew-
czynka, jak Ty — ma tak mato szczeScia w zy-
ciu, ze kazde jej przedsiewziecie obraca sie
w niwecz. Ze takie mite stworzonko musi az
tracic ochote do zycia — takie stworzonko,
ktére w zyciu codziennym jest Dziewczynka
szczerg 1 nawet wesotg. Doprawdy, ze musimy
co$ przeciw temu zaradzi¢. Pcczekajno, pro-
szel Zaraz pomoéwie z mcimi pupilami i niech
to ,$wisnie”, jezeli w dalszym ciggu Twdj o-
stawiony pech zechce nam przeszkadzac!

,,Czarny Hajduczku", ,,Biata Uajali", ,,Zbi-

jobruku poznanski”, ,,Banialuko”, ,,Stodka Ma-
ruszko",  ,,Zuch  Dziewczyno", ,Tu Al-
dek'u", ,,Te - Em'ie", ,Wirrycie", ,Jasiu So-

kole"™ i wy wszyscy, ktorzy jestescie dzie¢mi
mej duszy, ozdobg mego zycia — czy pozwo-
licie, abym zwracata si¢ do Was na prézno?
Sadze, ze nie — przeciez rozumiemy sie i
wspieramy wzajemnie. Wiec zajmijcie sie tg
Imatg - pechowg ,,Gizellg".

A teraz dopisuje Twoje,
komunikaty:

Llasince” zycze duzo radosci i zadowolenia
w zyciu.

»,Kopciuszku" — jeste§ podobno wesotg. Na-
pisz do mnie, gdyz polubitam Cie bardzo.

Wszystkich ,,Krainiakow". i Czytelnikow" na-
szego pisma pozdrawiam i prosze, aby napi-
sali do opuszczonej ,Krolowej Gizelli".

Droga ,,Gizello",

WASZA JEST RZECZA...

,»Reaia z Kolna". Serdecznie dziekuje mnie
i Wam. .Drodzy ,Krainiacy", za przyjecie jej

do naszego grona, lecz prosi, aby ktéras z
Was zapoczatkowata koresponden j(? Z nig,
gdyz sama jako$ nie moze sie zdecydowac.

Pewnie dlatego, ze czuje sie jeszcze cziowie-
kiem ,nowym" w naszei zgranej ,Rodzinie"
i boi sie, aby nie zabrzmie¢ w niej mimo-
wolnym dysonansem. Aby tak nie byto, Waszg
jest rzecza!

_Pozdrawia Was bardzo serdecznie mata ,,Re-
tnia z Kolna".

JUZ MI TESKNO...

,,Stodka Mafuszka™. ..za kilkoma serdeczny-

mi stowami od Ciebie i ,Krainiakow". Nikt
do mnie obecnie nie pisze — pusto wokoto
i glucho. Nie wiem, co jest przyczyng, ze

tak mato teraz do mnie piszg — czyzby w
cudne dni lata zapomnieli o drugich? Czyz
tylko zyjg myslag o sobie?

Przeciez to brzydko,
egoistami!!

Moze wszyscy ci, ktorzy przeczytajg te sto-
wla i ktérycﬁ one dotyczg — nie bedg zwle-
kali diuzej! i naprawig wyrzadzong mi krzywde.

»Dzinko" — za wiersz cudny dla mnie ca-
tuje Cie stokrotnie! Sprawita§ mi niezmier-
ng rados¢ — dziekuje ci bez konca!

»-Romantycznemu Cyganowi" przesylam po-

zdrowienia, a na falach eteru najpiekniejsze
melodie.

»Wiarusie Murzynku" — odpowiedzi na list
nie bedzie. No, bo... bo nie bylo adresu. Zro-
zum !

bardzo brzydko by¢

»Cyganko ze smetnymi oczami" —e przyjm
moc pozdrowien — od kogo, domysl sie.
,Sita"  pozdrowien dla wszystkich z ,Kra-

inki" — jakby powiedziat Zagtoba z ,Po-
topu". Ale a propos —e co z ,Zagtobg Wiel-
kopolaninem"? Czy sie nie odezwie w ,Kra-
inie"?!

Powiem Ci tych kilka cieptych stow, Ty
Mata Stodkosci! Jeste§ naprawde kochanym
Dzieckiem i przykro mi, ze musisz az skarzy¢

sie na swoich dotychczasowych wspotkorespon-
dentdw, ale pociesz sie prosze tym, ze rychto
juz pozjezdza sie nasza ferajna z wakacyj i
przeréznych wycieczek, a wowczas rozszumi sie,
rozhyboce wartki potoczek naszego rodzinne-
go zycia. | wtedy bedziesz mi sie skarzy¢
na nadmiar listow', ktore niecierpliwie -wotac¢
bedg szeregami réznego rodzaju literek na ko-
lorowych 1 biatych arkuszach o odpowiedz.

Woéwczas bedzie Ci rdst stos listow, jak
mnie obecnie' I wszystkie bedg takie mite i ta-
kie nieznoszace zwtoki w odpowiedzi, jak moje!

1 wtedy bedziesz tak, jak ja zadowolona i
tak samo bedziesz lubi¢ ,Krainiakéw", nie
wymawiajac Im egoizmu.

TO NIEMOZLIWE...

To niemozliwe, to nie do wiary,

Aby w te gluchg noc niepokoju,

Los nienawistny, jak popiot szary —
Zabrat na zawsze juz szczeScie moje.

Przeciez mi byto ono w dniach zycia
Bratem serdecznym, jak zaden bliskim,
Byto , mi ciszq, stoncem w biekicie,
Ozywczym zrodtem, bylo mi m- Wszystkim.

To niemozliwe, to nie do wiary,
Aby zostalty znéw tylko ze mng
Te dni powszednie, jak Swiat juz stare,
| ta tesknota nocy bezsennych.

Moze to tylko ztych zitudzen chwila,
Ze rados$¢ znikta i w sercu pusto,
Moze, gdy smutne oczy rozchyle,
Szczescie zndéw poda mi swoje usta?

Maria Zemmleréwna.

POZDROWIENIA

»-Mata Konwalijka" i ,,Marnta” przesytajg
wszystkim ,,Krainiakom™ swoje najserdeczniej-
sze pozdrowienia z Czestochowy, dokad udaty
sie z pielgrzymka.

ROBIE NOWA REWOLUCUJE..

,»,1e — Em". To nic, ze nie pisat Pan w
czasie odbywajacych sie egzaminow —e gtow-
ne, ze masz je Pan juz poza soba. A stysze, iz
wcale niezle bawiteS sie w Poznaniu. Piekny
i mity jest ten nasz Poznan, ma Pan stusznosc.

Wierszyk umiescitam — jest Pan, Mity, ,Te
— EnTie", zadowolony

Mato mam dzi§ czasu, wiec sie skracam.
Pozdrawiam Pana serdecznie i umieszczani Jego
komunikaty:

,Halo! | Zbijobruk Poznanski" — mysSlatem
naci tymi pozdrowieniami z Poznania i z.
dos¢ dtugo, ale niestety ,sans resultats”. Mo-
ze jednak po tym ,z" Pani jeszcze co$ dopisze.
Jestem szalenie ciekawy — kto sig¢ pod tym
pseudonimem ukrywa. A czy. ja w ogole Panig

Dalej znowu Poznan: Pan J. F. Pldciennik.
Chyba z gimn. Mickiewicza sie zgadza. Pan
tam sie wkuwiat i ja tez — prawda?

Jeszcze raz prosze o listy Poznanianki i Poz-
naniakow'.

Halo p. ,,Dusiu” — wierszyk juz napisatem
na Pani zyczenie. Przesle go Pani w najbliz-
szych dniach listownie pod stary adres — a
potem dopiero, o ile bedzie sie podobat...

Chetnie odebratbym kilka stéow od ,Fali".
OdpowiedZ oczywiscie szybka, pewna i.. cie-
kawa.

Nia i kolej na ,,Samotng Olenke", ktérej do-
nosze, ze odkrytem Jej incognito przy pomo-
Cy psa tego naszego wiecznie pijanego ,tajne-
go". Nareszcie! Zasytam pozdrowienia.

Wszystkim Paniom i Panom pozdrowienia.
dj{Panu Grzegorskiemu przyjacielski uscisk

oni.

Pani Zosienko! Pani nie pokazata sie na zdje
ciu. Dzi$ ja robie nowg rewolucjel... Prosze,
aby Woujek Janusz pokazat sie na zdjeciu!
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Wujku Januszu! My chcemy — wszyscy,
Sympatycy Twej teczki — zobaczy¢ Cie!

Wszyscy Sympatycy, oddajcie swoje gtosy,
w tej sprawie!ll

Teczka Wujka Janusza

SZCZESCIE POWROTNE

Wszystko jest takie bliskie
i nie tak bardzo samotne,
gdy kroczy, sie storica Sciezyng
w szczescie
powmotne — —
I nie tak bardzo jest sercu
smutno bez granic, ogromnie,
gdy kto$ pamieta o nas,
o0 tobie,

0 mnie! )

7. Baranowski.

DZIS WIEM...

Sadzitem kiedy$, ze to byla mitos¢

| jaki$ ztudny i bajkowy sen,

W  ktérym o tobie ciggle mi sie $nito,
Lecz to nie prawda; dzi$ to jedno wiem.

Sadzitem kiedy$, ze kochasz, ze tesknisz

| bytem smutny, kiedym smutku cien
Zobaczyt w oczach... Juz nie wierze wiecej,
Bo$§ mi ktamata «— dzi$ to jedno wiem.

GdySmy usiedli w cichy, ciepty wieczor,
Gdy ku schytkowi miat sie cudny dzien,
Mowitas cicho, a czas szybko leciat...

To bylo klamstwem — dzi$ to jedno wiem.

| kiedy teraz w ciszy opuszczony,

O mej przesztosci zamyslitem sig;

Wspomnieniem chwil tych — cho¢ to dobrze

) wiem,

Ze nie kochata — mys$l ma plynie do niej!
.1e - Em".

,.Krélowa Gizellw". List .Pani sprawit mi du-
z0 radosci. Taki jestem zadowolony, ze nie
pogniewatas sie na mnie, Droga Pani! Pro-
sze i nadal palmieta¢ o Wujku i przesta¢c mu
czasem jakie$ zyczliwe stowo. Czuje sie zaraz
wiecej waznym, gdy podobna Pani istotka po-
wie mi, ze ma nie uraze a wdziecznos¢ za
szczerg krytyke jej utworow.

Rozmawiatem z p. Zofig i dowiedziatem sig,
Ze na oba listy Pani odpowiada w dzisiejszym
numerze, wiec okzato sie, ze sie nasze listy
zbiegng w drodze do Twego serduszka. Mo-
zesz wyhierac...

A teraz Sciskam Pani fapki i pozdrawiam
serdecznie.
MOZE PROZA...
,»Kalina". Przyjemnie bylo mi pozna¢ w

Pani nowg entuzjastke naszego pismu i z tym
wiekszg ciekawoscig zabratem sie do przeczy-
tania Jej wierszykow. Niestety! «—e nie znala-
ztem' w nich tvch wartosci, jakich sie spo-
dziewatem. Wierszyk ,Tre$¢ zycia" ujety sta-
bo, a ,Burza" jest raczej rymowang proza.
Nawiasem mowigc — prozg piekna. Moze po-
mysli Pani, Mita ,Kalino", o pisaniu proza
— zdaje mi sie, ze w.tym Kkierunku ma Pa-
ni duzo wiecej szans. Nie twierdze jeszcze, ze...
talentu, bo abym mogt stanowczo zaopinio-
waé, musiatbym przeczyta¢ przynajmniej kilka
Jej nowel. Moze postara sie Pani w naj-
blizszej przysztosci napisa¢ co$ i przysta¢ mi
znowu do oceny — dobrze?

Przyznam sie Pani, ze sam ogromnie cie-
kawy jestem, czy rzeczywiscie masz zdolnosci
pisarskie w tym stopniu, w jakim sie spodzie-
wam.

Cieszytbym sie bardzo, gdyby w krétkim
czasie zachwycita nas w ,,Moich Powiesciach”
i jedna i druga nowelka, autorstwa Pani.

Gdyby zaSmiata sie soczysta, jasng barwa
Pani pseudonimu, owioneta nas swiezym tchnie-
niem letnich podmuchéw i przejmowata prze
myslang, szlachetng gtebig. Tego 2zycze Pani
pierwszej, drugiej i dziesigtej nowelce in spe
I pozdrawiam Cie jak najserdeczniej.



- Raj kobiet

ZP.igkny model popotudniowej sukienki z czarnej
wetnianej jersey, przybrany duzg aksamitng ko-
kardg koloru ciemnozielonego.

.....................0.0....te

Jak sie nalezy ubierac

Naturalnie, ze kazdy ubiera sie, jak moze i jak. sam
sobie radzi. Ciezkie warunki materialne nauczyly nas
odmawia¢ sobie wielu najniezbedniejszych rzeczy i
obywa¢ sie czym Bég da, a jednak dobrze sie u-
ibiera¢ i dobrze wyglada¢ pragnie kazda kobieta na
catej kuli ziemskiej.

Kazda kobieta, zwtaszcza mioda, zdobywajac sie
eod. czasu do czasu na kupno czego$ nowego, pral
snetaby, by to bylo tadne, praktyczne no i modne.
By kupione okrycie wygladato zgrabnie, nie byte
.za bardzo pociete i w przysztosci dato sie przerobic.
Oczywiécie mozna to wszystko osiggna¢, ale zanim
sie sprawi co$ nowego, trzeba sie dobrze zastanowic

i przemysle¢, co wiasnie jest nam najbardziej po-
trzebr.e.  Naturalnie wetniana sukienka, taka i do
kosciota i na niedziele, w goscie i na spacer,
taka jedna najwazniejsza i niezbedna.

Do takich sukien na ,kazdy raz” nalezy wiasnie
modna obecnie sukienka odcinana. Nadzwyczaj pra-
ktyczna i wygodna, gdyz moze nam zastgpi¢ jedno-
cze$nie kostium. Mozna jg nosi¢ tak latem iak i jesie-

snig, a zawsze bedzie wygladata S$wiezo i inaczej,,
zaleznie czym ja w danej porze uzupetnimy,
i Robimy takg suknig z ciemnej gtadkiej wetny,

ale moze by¢ réwniez zrobiona z jasnej — bezowej,
niebieskiej lub popielatej. Pojedyriczej wetny na taka
suknie wychodzi mniej wiecej 4 metry.

Spédniczke robimy gtadka, przybrang jedynie fal-
dami, rozmieszczonymi na przodzie sukni, mozna
tez robi¢ po jednej fatdzie z przodu iz tylu. Fal-
«dy gtadko zastebnowane, rozchodzg sie na 30 ctm
od dotu. Spédniczki i w ogdle suknie sg w tymi
roku duzo krétsze niz w ubiegtych latach, jednak
edtugo$¢ sukni musi zawsze by¢ dostosowana do wie-
ku 1 upodobania pani, ktédra ma suknie nosic.

Bluzki-zakieciki robi sie kilkoma sposobami. Albo
bywa gtadka wciggana przez gtowe, przybrana-
.przy szyi duza kokardg z materiatu jasnego lub
liuszg z kolor, organdi i paskiem z tego samego
materiatu co bluzka, gesto stebnowanym maszyna,
albo tez bluzeczka mocno dopasowana, siegajaca
talii z krotka baskinkg przyszyta do paska. Taka
bluzeczke zapina sie na rzad matych guziczkéw zro'
3>ionych z tego samego co i suknia materiatu:
rekawy szerokie, ujete w waski mankiecik, przy
szyi kokarda z jedwabiu w krate lub maty okragty
kotnierzyk.

Do takiej spddniczki powinno sie mie¢ na zmiane
bluzeczke cienka z niedrogiego krajowego jedwa-
oiu, uszytg lekko i modnie, to znaczy z krétkimi
marszczonymi w ramionach rekawami i matg kloszowg
baskinka od talii.

Taka suknia jest odpowiednia na kazdg pore,
a pozniej, gdy wystuzy nam swe lata, podniszczy sie
i sprzykrzy, zawsze da sie przerobi¢ na ,catos$¢”
ktéra znéw bedzie wygladata $wiezo i inaczej.

-

DOBRA GOSPODYNI

Kompot z jabtek. Na kompot najlepsze sa jabtka
kwaskowate. Obra¢ ich kilka, przekroi¢ na po6t,
a jesli duze, na Ccwiartki, wyzaé pestki i wlozy¢ do
zimnej wody, aby zczerniaty. Gdy wszystkie gotowe,
utozy¢ je w rondelku. zala¢ woda, doda¢ cukru
i drobno pokrajanej skorki cytrynowej i nakrywszy
gotowa¢ na wolnym ogniu, uwazajac, abe/ sie jabtka
nie rozgotowaty. Jezeli chcemy mie¢ jabtka, cale, to
obrane i pokrajane ktadziemy w gotujagcg wode,
by raz zagotowa¢ i zaraz odstawi¢, pozostawiwszy
w tej wodzie pod pokrywa, az zmiekng na tyle, ile

duzych jabtek pot litra wody, Ccwier¢ kg cukru
potrzeba. Przygotowa¢ gesty syrop, bioragc na 10
troche skorki cytrynowej i kawatek cynamonu; prze-

cedzi¢ i pola¢ jabtka utozone na salaterce.

Kompot z jabtek niegotowanych. ktupinki z czte-
rech jabtek, poprzednio obmytych i obranych, zala¢
¢wier¢ litrem wody, dodawszy jeden gozdzik i jednag
tyzke cukru i gotowa¢ p6t do jednej godziny. W mia-
re, gdy sie woda wygotuje, dolewa¢ wrzacej, tak,
aby ptynu bylo conajmniej szklanka. Surowe jabtka,
drobno poszatkowane, utozy¢ na salaterce, zala¢
tym syropem i wcisng¢ troche soku cytrynowego.
Mozna dodaé roztartych, surowych orzechow Ilub mi-
gdatow.

Kompot z gruszek. Przyrzadza si¢ go tak samo,
ejak z jabtek.

Kompot ze Sliwek. Sparzone S$liwki wegierki obraé,

powyjmowa¢ pestki, wrzuci¢ do lekkiego syropu
I raz zagotowac.
Kompot z renklod. Niezbyt dojrzate renklody

ponaktuwa¢ az do pestek, wiozy¢ je w zimng wode
I gotowa¢ na wolnym ogniu, az sptyng na wierzch,
nastepnie Wqué je na sito. Przygotowa¢ syrop,
biorac na po6t kg Sliwek éwieré¢ kg cukru i ¢éwier¢ litra
wody. W gotujacy sie syrop wiozy¢ renklody, za-
gotowa¢ kilka razy, uwazajac, aby sie nie rozgo-
towaty i odstawi¢ do wystygniecia.

Kompot z wisien. Cate lub bez pestek wrzuci¢ do
gotujacego sie syropu.

Ze Swiata

Maszyna przysztosSci ktora
zawojuje przestrzenie
powietrzne

Francuski instruktor lotniczy, Jaoques Gerin, zbu-
dowat nowy typ samolotu, wyrdzniajacy sie wielkg
rozpietoscig szybkosSci. Najwiekszg cecha ujemng no-
woczesnego, szybkiego samolotu, jest stosunkowo

duza szybko$¢ ladowania. Niedogodno$¢ ta jestszcze-
gélnie odczuwana w samolotach bardzo szybkich, prze-
znaczonych do zawoddéw na szybko$¢. Doktadne

i tagodne ladowanie na tych samolotach wyma-
ga od pilota olbrzymiej umiejetnosci i precyzji.
Poniewaz no$no$¢ samolotu i zwigzana z tym
szybko$¢ ladowania zalezy od wielkosci nosnej pta-
towca, francuski konstruktor postanowit zbudowaé
‘aki samolot, w ktérym podczas normalnego lado-
wania lotu, dla osiggniecia duzych szybkosci, po-

wierzchnia nosna bytaby jak najmniejsza, za$ podczas
startu i lagdowania zwiekszataby sie, pozwalajac osig-
gna¢ minimalng szybko$¢ 1 krotki rozbieg przy
starcie.

Jak donosi prasa fachowa, Gerin‘owi udato sie
catkowicie rozwigza¢ trudne zadanie. Jego samolot
ma rzeczywiscie olbrzymig rozpieto$¢ szybkosci. Isto-
te wynalazku stanowig dwa diugie, waskie skrzydta,
niezwykle mocne, po ktérych slizgaja sie powierz-
chnie skrzydet obcigzenia, przypadajgce na metr kwa-
dratowy skrzydta maleje, platowiec staje sie bar-
dziej no$nym i przy mniejszej szybkosci moze sie
utrzymywac w locie.

Dzieki specjalnej budowie skrzydet mozna je w
locie zmieniaC w szeSciu réznych kombinacjach.
W ten spos6b skrzydta Gerina dajg samolotwi
odpowiednik samochodowej skrzynki biegéw, pozwala
jac w najbardziej racjonalny sposéb wykorzysta¢ aero-
dynamicznie samolot.

Na podstawie zdobytych doswiadczen,
przystgpit do budowy wielkiego samolotu komuni-
kacyjnego. Samolot, zaopatrzony w cztery silniki
po 860 KM bedzie wazyt z obcigzeniem 21 ton
I rozwinie szybko$¢ podrézng 530 km na godz.

Zainteresowanje fachowcéw nowym wynalazkiem jest
bardzo duze. Swiat lotniczy z niecierpliwoscig ocze-

konstruktor

kuje budowy komunikacyjnego olbrzyma, ktéry ma
wykazaé, ze nawet i przy takich duzych obcigze-:
niach samolot moze by¢ bardzo szybkim, dorow-

nujac szybkosciag wojskowym samolotom mysliwskim.
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Srodek zmuszajacy
do mowienia prawdy

Prof. Reko, cztonek akademii nauk w Meksyku
wydat ciekawg prace o magicznych truciznach i
srodkach odurzajacych uzywanych wséréd dzikich w
Ameryce. Narkotyki amerykanskie coraz bardziej
przedostaja sie do Europy. Tak np. peyott to dzisiaj
modny narkotyk, chociaz jeszcze kilka lat temu
niewiele wiedziano o matym meksykanskim kaktu-
sie tej wiasnie nazwy, z ktérego ten Srodek
sparzadzaja.

Srodkiem ktéry jakoby zmusza do moéwienia praw-

dy jest ,ololiuqui". Sa to nasiona rodliny zwa-
nej przst tubylcow ,coatlxoxouhqui®. Po krotkim
okresie niepokoju zapada narkoman po  wypiciu

odpowiednio przyrzadzonego napoju z nasion w lekki
sen z uczuciem botgiego spokoju. Jest przy tyra
na tyle czujny, ze styszy wszystko, co sie dookota

dzieje, 6raz moze sie w kazdej chwili z odurzenia
uwolni¢. Pozostaje jednak wtedy przelotne uczucie
miosci. Jesli jednak narkoman trwa we S$nie, zja-
wiajg sie postacie mgliste, ktérych rysy ulegaja
zwolna wyostrzeniu. Porozumienie z zatrutym jest
bardzo ‘tatwe. Mowa zahipnotyzowanych jest mo-
notonna, zdolno$¢ fantazji niebywata. Objawy za-

trucia dajg obraz podobny do doswiadczern hipno-
tycznych bez zadnych nastepstw.

Szybkie zapominanie przezy¢ ostatnich godzin, przy
zachowaniu $wiadomosci przezy¢ weczesniejszych, osiag-

gaja Indianie przez wypicie napoju ,sinicuichi”
otrzymywanego z rosliny tej samej nazwy. Kilka
poczatkowych tykéw ozywia ich, stajg sie we-
selsi, po kuku nastepnych wpadaja w lekki stan
odurzenia, odczuwajac znuzenie. Otoczenie zaciem-
nia sie, gtosy o0séb blisko znajdujacych sie do-
chodzg jakby 2z oddali. Upojony pograza sie w

przyjemny potsen. Po stanie odurzenia nie wystepujg
wcale objawy wyczerpania, ani tez chorobliwego
zmeczenia. Przy naduzyciu sinicuichi wystapi¢ moze
na drugi dzied z6o-widzenie, zwiaszcza w czasie
deszczu i o zmroku.

Jedng z najstraszniejszych trucizn, jakie zna Ame-
ryka, to ,camotillo” ziemniak, ktérego bulwy dzia-
taja po okresie b miesiecy, najp6zniej roku. Ca-
motillo  prowadzi  nieuchronnie do $mierci  wsrdd
objawéw porazenia oddechu. Srodek ten byt stoso-
wany w Meksyku zbrodniczo dla usuwania ludzi
wptywowych. Camotillo nie ma zadnego smaku ani
zapachu, stad tez =zatruci nie wiedzg nawet, kiedy
go spozyli. Trucizna ta dotagd nie jest zidenty-
fikowana. by¢ moze, ze jest to ,jipomea bracteata".

Narkotykiem sprowadzajacym okropne sny jest
nap6j sporzadzony z ro$liny zwanej ,,ayahuasca” (od-
miana ,banisterii”), zawierajagcej banisteryne, ktorej
przypisuja dziatania narkotyczne. Ayahuasca wywotuje
ponadto halucynacje stuchowe w postaci wspaniatej
I wyraznej muzyki. Roélina przywieziona do Euro-
py traci wiasnosci jakoby skutkiem wysuszenia w
czasie transportu.
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ADAM CZEKALSKI
Przedruk wzbroniony.

Nowela.

O, nie z nustrmi kieszeniami widczyli sie po
miescie tego dnia marynarze z zatogi trans-
oceanicznego statku ,,Mewa". Kieszenie ich w
dniu tym petne byty pieniedzy. Kazdy z nich
posiadat w kalecie po piecset ziotych.

Na oceanie Atlantyckim, u brzegéw wysp
Falklandzkich, ,Mewa" spotkata rozbity i na
p6t zatopiony statek, t. zw. kliper herbaciany,
opuszczony W czasie burzy przez tchorzliwg
zatoge. Jednakze burza nie chciata go do
konczy€. Przeleciata tylko nad nim i zgineta
gdzieS na poéinocy. Opuszczony okret koty-
sal sie na spokojnych falach, zaledwie wy-
gladajac z wody, catkowicie zdany na taske
morza. Zdawato sie, ze lada moment pdjdzie
na dno. Przez pusty pokiad przewalaty sie
fale; woda S$ciekata z niego w tono morza
z cichym pluskiem i szmerem, tworzgc tysig-
ce strumykow. Pokaleczony kadtub kotysat sie
leniwie z boku na bok. Nad nim unosity sie
z zatosnym jgkiem bialopiére mewy. Zartocz-
ne rekiny pedzity za okretem, opisujagc ogrom-
ne Kkota.

Patrzac na Ow statek, mozna sige -byto do-
myslaé, ze w ciggu tych kilku dni, ktore spe-
dzit samotnie na morzu, fale zmyty z po-
ktadu niejednego trupa. Rekiny pozywity sie,
mialy w ciggu tych dni uczte.

Pomyslawszy dtuzszg chwile, kapitan ,Mewy"
postanowit sprébowa¢ wzigc kliper na line
I dociggna¢ go do portu. Tio przeciez sie¢ zda-
rzal Sam wrak okretu kosztuje Kkilkaset ty-
siecy ztotych. A moze uda go sie uratowac



z ‘tadunkiem? Niechby udato sie uratowac
cho¢ maszyny, to juz dosc.

Szesciu marynarzy poptyneto na strzaskany
okret. Nastepnie zmieniali sie kolejno trzy-
krotnie. Blisko trzy doby spedzili majtkowie

z ,Mewy" na Kliperze.

Zmieniali sie regularnie co osiem godzin:
godzin wachty pierwsza partia, osiem godzin
druga i osiem trzecia. Marynarze trzy razy
dziennie .przeprawiali sie na wrak Kklipera. Ci,
ktérzy juz odbyli niebezpieczng wachte, wy-
poczywali swobodnie, za$ ci, ktérzy zupetnie
Jeszcze nie byli na kliperze, z radoscig spo-
gladali na towarzyszéw, pracujacych na ,,Wich-
rze", jak sie nazywat kliper. Statek byt mocny
i dobrze zbudowany, ale peten wody. Cud
tez to prawdziwy, ze dotgd nie zatongt. Oba-

wiano sie jednak, ze moze p6jS¢ na dno
lada chwila, jak kamieA. A wtedy — Zze-
gnajcie...

Majtkowie szli na ,Wicher", jak na pew-

ng Smier¢. Smier¢ strzegta ich na kazdym
kroku, u$miechata sie do nich co chwila,
szczerzac zeby swej okropnej paszczeki. Smier¢
straszyta ich krzykiem latajacych mew, skrzy-
ieniem wigzan  okretowych ipluskiem prze-
ewajagcych sie przez pokiad fal.

iTrzy doby.

Dziewie¢ razy zmieniali sie marynarze.

Kapitan, stary wilk morski, doskonale zna-
jacy dusze marynarzz, nie chciat krzywdzi¢
nikogo. Kazdy jednakowo ryzykowat zycie i
na .réwni z innymi zdobyt zarobek, pracujac
przy prowadzeniu klipera do .portu.

I oto trudne dzielo udato sie. ,Mewa",
ciggnagc wolno za sobg na stalowych linach
rozbity Kliper, przeptyneta obok olbrzymie-
go posagu Wolnosci, weszta do olbrzymiego
posagu Wolnosci, weszta do olbrzymiego portu
w Nowym Jorku i zarzucita kotwice. Uratowata
blisko pottora miliona ziotych, wiasnos¢ je-
dnego z towarzystw okretowo - ubezpiecze-
niowych.

Zatoga ,,Mewy" otrzymata wynagrodzenie za
uratowanie ,Wichru" po pieéset zlotych na
gtowe.

Nie byto to wiele, jesli sie zwazy, ze fa
zatloga stawiala zycie na karte. Ale.. czyz
marynarz, idagcy na morze, nie stawia zycia
na karte —*1 to za marne grosze?

(Teraz zatoga ,,Mewy", z kieszeniami na-
bitymi ztotem, wrécita do kraju, do starego
gniazda marynarskiego, do Gdanska.

I marynarze zaczeli sie bawié. "Nie, to zbyt
stabo powiedziane. Wszakze bawig Sie rowniez
i kuptdyi, i ich synkowie, i kasjerzy, gdy im sie
uda macza¢ palce w kasach pracodawcow. Oni
marynarze szaleli!

W jednej restauracji z powodu jakiego$ zbyt
ostrego stowa kelnera, wybili naczyn i emebli
na 300 ziotych. W innej zmusili gospodarza
do wniesienia na pale... wanny. WIali do niej
kilka tuzinéw butelek wliniai i garnuszkami pili
wprost z wanny. Spiewali marynarskie piosenki,
Smiali sie i kleli tak, az Sciany sie rumienity, I
.szkka dzwieczaly.

Pijani wioczyli sie po miescie, zaczepiali
przechodnidw, kidcili sie z policjantami i nie-
pokoili spokojnych obywatell.

Jeden z nich stary Brzezinski, wymyslit so-
bie w pewnej chwili oryginalng rozrywke: legt
jak dtugi na szynach tramwajowych.

— Niech snrobuja przejecha¢ marynarza! —m
wotat, lezac na bruku.

Dokota niego zgromadzit sie wnet tlum ga-
pidw. Jedni za$miewali sie, drudzy wymyslali
psotnikom.

— CO6z to za idiotyczne rozrywki! Ci mary-
narze poszaleli!

Nastepnie pojechali do Gdyni i zebrali sie
tam w jednej z knajp portowych. Pbrozsia-
dali sie za stotem, petnym butelek, krzyczeli,
Spiewali piosenki, kleli i brali sie do bojki.

— Plune na to zycie sobacze! — Kkrzyczat
walac owtosiong piescia w st6t, sternik Sta-
winoga. —m Jak Boga kocham — plune i

pojde w diablty od morza. Bo c6z tu za zycie?
Gtodujesz, to zndéw marzniesz, lub pieczesz
sie zywcem w stoncu! Mam blisko tysigc zk.
gotéwki. Ozenie sie z Jadwigg i sam otworze
restauracje.

— A Ja znowu znajde sobie posade na la-

dzie! — wtorowat mu Tomek Szymczyk. —
Witoze czarny garnitur, ,biatq koszulg, krawat.
Do diabtal... Beda chcieli kaucji, to jg mam!
Macie — bierzcie!

— Po6jde na wies! — westchngt inny. —
Tam, braciaszki wy moje rodzone, wprost raj,
nie zycie!

A gdy oni tak rozmawiali, do lokalu restau-
racyjnego weszta okryta tachmanami, blada
mioda kobieta z dzieckiem na reku i staneta
przy stole marynarzy. Nie rzekfa nic, tylko
patrzyta na nich pelnymi cierpienia i roz-
paczy, oczyma.

Gospodarz chciat ja wypedzi¢. Wysoki, tegi,
rumiany kelner potozyt juz dion na jej ra-
mieniu.’

. — Zebraczka? A do policji chcesz? Wyno$
sie stad!

Lecz tu wtracili sie marynarze.

— Kusz sam, a jg zostaw tutaj!
Chcesz napi¢ $ie z nami S$licznotko?

Kobieta zaprzeczyta ruchem glowy.

— Wi%(c czego chcesz od nas?

«— Szukam... meza!

Kto$ parsknat Smiechem.

— Woybieraj, $licznotkg, wsréd nas! Chcesz,
zostang twoim mezem? Zle ci nie bedzie! —
zaproponowat ktos.

— Nazywat sie Bolski! — szepnela bez-
dzwiecznie. — Marcin Bolski! Dobry byl, ko-
chat mnie. | dziecko. Bardzo nas kochat i
tesknit. Gdy tylko wracat z morza, natych-
miast ,,.przybywat do domu. Z dzieckiem sie
bawit. Mnie w robocie pomagat. Staba jestem!
Gniewatam sie na niego, nie dawat mi robic.

Hm...

Czyz to zajecie marynarza — sprzataC miesz-
kanie? On  taki silny, taki $miaty, taki ro-
zumny...

— Gdziez on teraz? — zapytat ktos.

Wielkie oczy napetnity sie {zami. Drgnet
blade usta. | dziecko jakﬁy odczuto zal, zakW|y-

lito .i trwoznie poruszyto sie na jej rekach.
— Nie wiem, nie wiem! — wyszeptata
zmeczonym, zatosnym gtosem. —  Powinien
byt wrocic juz przed' kwartatem. Poptynat

do Ameryki na niemieckim okrecie ,Herren-
wyk".

Naraz jakby iskra elektryczna przebiegta cia-
ta marynarzy. Na ,Herremwku"? Na tvm
samym ..Herrenwyku", ktory dnia 22 listopada
wpadt w orbite huraganu W — N — W? Na
tym samym ,,Herrenwyku", z ktorego zatoga
okretu.,,Estonia” uratowata z narazeniem wias-
nego zycia tylko siedmiu marynarzy z liczby
dwudziestu stanowigcych zatoge tego okretu?
Szczatki rozbitego ,,Herrenwyka" ,Mewa" wi-
dziata nastepnego dnia po Katastrofie.

— iTak, na ,Herrenwyku"! Oczekuje go
juz czwarty miesigc. Mowig{. a i sama czytatam
w .gazetach, .ze ,Herrenwyk" zatonat w listo-
padzie. Mdwia, ze tylko paru ludzi urratowano,
a 13 utoneto. Ale to nie moze by¢! Nie, niel
Mo¢j Marciu zyje '— twierdzita z uporem
kobieta.

Dziecko znowu zakwilito i ucichio.

— M06j Alarciu nie moégt zging¢! On prze-
ciez wiedziat, ze my oboje nie mamy nikogo
na bozym Swiecie, procz niego —e ciagnela
kobieta. —m Précz niego jednego. Rodzina od-
wrécita sie ode mnie. Matka powtornie szta
za maz za jakiego$ dumnego pana i przekleta
mnie za to, ze pokochatam Marcina. Zwyktym
marynarzem jest m6j Marcin. Wszyscy, wszy-
scy odwrdcili sie od nas! Przy nim jednak
nie batam sig niczego, bo kochatam swego
marynarza. Gdyby mi nawet sam krol kazat
rzuci¢ mego Marcina, nie zgodzitabym sie. iTo
jego dziecko, syn marynarza.

I matka z mitoscia i dumag macierzynska
podniosta do g()ry dziecko. Chtopczyk usmie-
phnat sie i obrzucit 'jasnymi oczkami siedza-
cych dokota marynarzy. Wyciggnat raczki do
ryzych waséw Brzezickiego.

Bardzo mi ciezko czeka¢ tak na meza! —
ciggneta kobieta cichym, petnym skargi gtosem.
Z mieszkania mnie wyrzucaja. Zadtuzytam_ sie.
Napisatam do matki! Otrzymatam odpowiedz:
,0ddaj dziecko do przytutku i wtedy wracaj!"
Ale ja wole raczej umrze¢, niz odda¢ go do
przytutku. On m¢j] syn! Syn mojego Marcina.
Maz wréci i zapyta mnie: ,,Gdzie nasze dziec-
ko"? Céz mu odpowiem?

Zamilkta.

— 1 tak chodze... Zagladam wszedzie, gdzie
zbierajg sie marynarze. Moze go kto widziat?
Ot, wy na przekfad, wrociliscie dopiero z
drogi. Moze spotkaliscie mojego  Marcina?
Moze przestat mi przez was cho¢ pozdrowie-
nie? Nie gniewajcie sie.. Odejde. Wiem, ze
wam Erzykro stucha¢ mnie. Ja wcigz placze,
a wy bawi¢ sie chcecie...

Przymkneta oczy, rece jej drzaty. Po bladych
policzkach toczyty, sie fzy.
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Sternik Stawinoga uderzyt pieScia w stot.

«— Ach, niech mnie diabli' porwa, moja?
mata! Na imie ,ci Marta?

— Mnig? ' kobieta drgneta. — Nie,
Maria...

— No tak. Diablo stabg pamie¢ zaczynam-'
mie¢ w ,ostatnim czasie. Maria Boiska. iTuk,
tak... Two] maz pochodzit z Pucka?

, — Nie, z Gdyni...

— A, u diaska! Naturalnie, ze z Gdynil.
Doprawdﬁ, diablo Istaba zaczynam mie¢ pa-
mie¢! Jak ja to mogltem zapomnie¢? Przedtem
stuzyt na ,Qoburze 1"?

— Na ,,Niemnie".

— iTak, tak, wiasnie, na ,Niemnie"! Rze-
czywiscie co$ z moja pamiecig diabelnie krucho.
Byt troche tysawy...

— iTak, po bokach...
— No tak, doskonale to pamietam — ty-
sawy! A, u czorta! Bardzg dobrze sie stator.

ze$ tu trafita, moja mata! Ze ja nie spotkatem
twojego meza w ostatnim czasie, no, to sie
mogto zdarzy¢. Ale inni go spotykali. Ja —
nie. A ze bylem dluzny twemu chiopcul...
Niech Bdg skarze, jeslim nie dtuzny twojemu
chtopcu 80... a, u czorta!l Cate sto ziotych!
Jak Boga kocham! Czy myslisz, ze chciatbyrrr
Cie oszuka¢? Niech mnie szlak trafi na fym
miejscu! 100 ziotych! Nie, czekaj! Zdaje sie,
ze 120! iTak jest, naturalnie, ze 120! Przy-
pominam to sobie doskonale! Masz, moja $licz-
notko! Jak tw6j maz wroci, powiedz mu, ze
sternik z ,,Mewy", Stawinoga, oddat mu dtug!
Masz jeszcze i dla malca dziesigtke. Niech
ros$nie na marynarza...

| stary sternik podat mitodej kobiecie garsc-
banknotow i monet. A nastepnie, pomyslawszy,
chwile, dodat nagle:

— CO6z za bydle z czlowieka! panie Boze
odpus¢! Wszystko z gtowy wylatuje, przeciez,
twoj maz pare razy dawal mi pienigdze! Sam
nie wiem, co mu wtedy do gtowy przyszto?
— ,Jesli wrécisz, Wacku, do Gdyni wczesniej
ode mnie, mowit wtedy do mnie, wreczysz
mojej zonie 50 z+." Masz, bierz, ja cudzego nie

ch?!
drugiego konca stotu odezwat sie Brze-
zicki

— Two6j maz byt dzentelmenem, pani... jak
ci tam Jest... przegratem u niego 50 zi, a on

sie nigdy nie upominat. Teraz jednak jestem
p,rz?/, forsiel... ) )
Zylaste, twarde dtonie marynarzy wyciagne-

ty, sie ku Bolskiej, ktoéra z roztargnieniem i
niezrozumieniem spogladata na nich.

— | ja pozyczatem od twojego mezal —
rozlegt sie znowu czyj$ mocny gtos.

Drzace rece Kkobiety z trudem wtrzymywaly
przygarsci¢ srebra i zmietych' banknotéw, je-
den z marynarzy wzigt od Bolskiej wszystkie
pienigdze, wiozyt je do swej czapki i zaczat
obchodzi¢ 'dokotfa stok.

m— Hej, wy, kobyle dzieci! Zapomnieliscie
o starych dtugach? Placi¢!

| do czapki zaczety sie sypa¢ 'i sypa¢ pie-
nigdze.

rugi marynarz wysypat je z czapki do jed-
wabnego szalika i zwigzat mocno.

Mtoda kobieta niby we $nie wyszta na u-

lice.

eA kiedy drzwi zamknely sie za nig, Brze-
zicki spytat sternika Stawinogi:

—e Shuchaino, Stawinoga! Czy ty naprawde-
znate$ meza tej kobiety! i naprawde byles mu
winien ?

— Ghupis! — warknat krétko stary wilk. —
Naturalnie — oszukatem te $licznotke. A co,
mam jeszcze stary rozumek, co? Zreczniem ja
podszedt, co?

Jednoczesnie Brzezicki pomyslat:

— A zatem, przyjaciele... my wszyscy, cata:
ferajna, mozna powiedzie¢ m— oszukaliSmy mito-
dg wdowe.

Kto$ krzyknat:

— Hej, kelner! Mam jeszcze pare ztotych
— dawaj wina! Chiopcy, czegoscie tak nagle
oniemieli? Hukniemy sobie piosenke. Naszg ma-

rynarska !

— Jutro — szeptat Brzosko do Stawinogi —
jutro pdjde odnowi¢ kontrakt z ,Mewg" na
p6t roku... Moja moneta juz — fiut!

— Wszyscy tam bedziemy — odrzekt ster-
nik. )

— Cicho, gtupcy! Spiewac!

I zabrzmiat chor poteznych gtosow:

»Czajka pftacze, wicher jeczy,
maszt sie skarzy, skrzypi, gnie.
Burza sity nasze meczy —
poza statkiem Slad sie rznie...



jeist moim lobowigzkiem pienigdze te
zwrécic. — O, ja nieszcze$liwy. Do-
czekatem sie siwych wtosow i hic bytem,
nikomu nic winien, a teraz dopiero na
staros¢ zwalit sie na mnie dtug, ktorego
nigdy juz nie bede magt sptacic.

Wszyscy obecni byli '‘Ogromnie wzru-
szeni bolescig starca.

> Pocieszcie sie panie le$niczy —
rzeki Hubert — to przeciez nie jest pan-
ska winig w tym, ze wybucht pozar.

— | przeciez pan takze stracit wszy-
stko, @ pan tylko posiadat — rzeki
drugi pomocnik — panu najgorzej sie
siato.

Zabiegi okoto ugaszenia pozaru, byly
nadzwyczaj niezreczne.

— Tu juz nic nie' da sie zrobi¢. O
najmniejszej nawet pomocy ani mowy
nie ima — rzeki wojt. — Dobrze, ze in-
nych budynkéw na szczeScie nie ma
w poblizu a stajlnie i stodoty itak juz
sie dopalajg i uratowa¢ sie nie dadza.
Bydto juz tez musi by¢ uduszone przez
dym, bo inaczej stycha¢ by byto ryk,
jaki painuj-e w takich wypadkach.

Ogdlna uwaga zwrocita sie teraz na
mieisizcze$liwych pogorzelcow.

Jeden z obecnych przy pozarze chio-
pow, S$ciagnat buty i zaofiarowat je
staremu lesniczemu, inny dat mu swoj
surdut.

Pani Herbcrtowej, ktéra taikze byta
niezupetnie ubrana, ze wszystkich stron
dawalno najrozmaitsze czeSci ubrania.

Siarg Katarzyne zawinieto w koc i
zaniesiono- do sgsiedniej chaty.

Ze wszystkich stron okazywano im
bardzo wiele wspotczucia.

Wtem nadjechat powdz, z ktérego wy-
siadt baron Stumfeider.

— Poniewaz pan teraz nie masz mie-
szkania rzeki niedbate baron do- lesni-
czego — przychodze przeto po powi-e-
rzone panu pienigdze ze sprzedazy
drzewa, gdziez one sg?

Nie moga przyjs¢ do stowa i trzesac
sie rja catym ciele, wskazat Herbert
tylko pa dopalajacy sie diom. i

— Co to ma znaczyc? Gdzie sg pie-
nigdze? — zawotat Egon niecierpliwie.

— Spality sie — wyrzekt cichym gto-
sem Herbert.

—mPaniiie, pan zartuje — zawotat Egon
oburzony — jak pan $mie pozwalac
sobie na takie zarty?

— Sprawa jdst zbyt powazna, abym
cliciiat zartowa¢. Sam ledwie ucickiem
z zyciem. Kiedym sobie przypomniat
i chticial biec po pienigdze, w tej chwili
itom sie zawalit — odpowiedziat Her-
bert.

— Pan obszedte$ sie z obcymi pie-
niedzmi w sposéb, ktory sie nie da
Usprawiedliwi¢ — zawotal Egon — be-
dzie pan zia to Odpowiadat przed sgdem.

— Nie obawiam isie. tego-, przeciwnie,
zycze sobie, azeby sie sprawa' wyjasnita
i podpalacz zeby zostat schwytany —
-odpowiedziat z godnoscig Herbert.

— A zatem pian sam przyznaje, ze to
byto podtozone!

— Bez watpienia —odpowiedziat Her-
bert — ogien nie bytby sie tak predko
rozprzestrzenit w innym wypadku.

— Nie pojmuje tego--jednak — rzeki
Egom — ze nikt z licznych mieszkancow
lesniczéwki nie pomyslat ie tym, labyrn-
jtowac¢ pienigdze. Mtiodzi tuidlzie powinni
mie¢ wiecej przytomnosci — dodat, ro-
bigc aluzje do pomocnikéw le$niczego

— Przepraszam jasnie pana B uspra-
wiedliwiat isie Hubert = my nie bylismy
w domu, byliSmy ma tancach.

— Aha! — Ziawolat Egon gtosno —
widze, ze Luoperowano zrecznie. Nawet
Swiadkow niewygodnych isie pozbywa-
no!

Mossolini cd”iedztf w tych dniach obdéz miodziezy faszystowskiej

pcd Rzymem witany owacyjnie prze?

przebywajacych w tymze obozie miodych faiangistow hiszpanskich.

— Co pan chce przez to powiedzie¢?
Nastaje p-an na moéj honor? — spytat
Herbert groznie. — Czy te oskarzenia
majg isie mnie tyczy¢?

— Uwazam, ze pan saclzi, iz ja sie
painu bede ttumaczyt — zawotat Egom
pogardliwie — to ciekawe! A meble
panskie i bydto jest zaasekurowane, co?

— Tak jest — odpowiedziat Herbert
spokojnie.

— Abla! wiec pan nie ponosi zadnej
straty. To takze moment obcigzajacy.
No, pomoéwimy jeszcze ze soba.

-Rzekiszy to odwrdcit sie-, wszedt do
powozu i odjechat. Jak dlugo byt (na
miejscu, milczeli wszyscy doiokola, sko
ro jednak Odjechat, wybuchto cale obu-
rzanie, ktore dotychczas- nazywato sie
tylko przez miny. '

Wszyscy zaczeli glosnio objawiac swioi-
je oburzenie na postepowanie Egona.
Nie tylko bowiem, ze wierzyli w nie-
winnos¢ Herberta i jego zony, znajac
ich uczciwos¢, ale wiedzieli jeszcze bar-
dzo dobrze o tym, ze Herbert i jego
zona byliby sie uidusili w dymie i po-
palili, gdyby ich nie wyratowano-. Po-
cieszali wiec wszyscy leSniczego i jego
zone -bardzo serdecznie.

LeSniczy byt zrozpaczoni/.

— Nie dosc, zem stracit corke, nie
dos¢ zeSmy sie popalili, jeszcze raz
ta banba na stare lata. Boze, moj Boze!

Pani Herbertowi wiecej byta zrezyg-
nowana i}pociesza’ra go.

Nadszedt teraz probo-szez.

tagodnymi, cichymi stowami pocie-
szat pogorzelcow i zaofiarowat im mie-
szkanie u siebie, dopoki nie beda mieli
innego.

Oni podziekowali mu har-dzo uprzej-
mie, Wprzéd jednak chcieli zobaczyg,
co sie dzieje z Katarzyng. Szczegdlni©
pani Hierbertowa byta niespokojna -0
starg stuge i poszta i-0 sasicidiniej chaty,
gdzie lezata Katarzyna.

-Zinatalzta jg zimng, ze szklanymi, -ostu-
piatymi oczyma — lezata niezywa. U-
dusila sie bowiem w dymie, ktory po-
wstat przy pozarze.

Pani Herbert rozptakata sie rzewnymi
fzami. Stracita w niej bowiem nie stu-
ge, ale przyjaciotke, ktéra -od wielu, fat
byta jej -doradczynia. Pogtaskata ja po

twardej, zapracowanej rece- i rzekia
szeptem:
— Biiadna, wierng Katarzyno, teraz

W niebie zngjidziieisiz nagrode za swoje
cnoty!
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ROZDZIAL CLXXVI.
Cala moja nadzieja w pani

Ida kilka juz tygodni przepedzita w
sanatorium doktora Silasia.

Byta Lam przez Boze Narodzenie i po-
magata dyrektorce ozdabia¢ olbrzymie
B-oze -drzewko. Zdziwita sie tez bardzo,
gdy sie przekonata, ze miedzy wszystki-
mi prezentami, byt tiakze prezent iza-
adreisiowiany dio niej,.

Stata niezdecydowana przed tym par
kietem i nie wiedziata -co z tym fantem
érlobié, gdy przystgp-it do niej doktor

ilas.

— Mam nadzieje — rzeki — ze pre-
zent, ktory sobie pozwolitem zaofiaro-
wac pani-, nie bedzie sie sprzeciwial jej

gustowi-.

— Ach, nie wiem nawet, czym sobie
zastuzytam na tyl-e dobroci — rzekta
Ida, dziekujgc mu wzrokiem.

— Jezeli to panig rozweselito — od-
powiedzial doktér uprzejmie — to ciel
moj j-est w zupetnosci osiggniety. Widzi
pani-, mowit diatej, wszyscy nasi pa-
cjenci i pacjentki s-3 tu zebrane. Jedna
tylko pacjentka ui-e chciata bra¢ udzia-
tu w powis-zcchinej zabawie i upo-ijczy-
wie wzbraniata sie wyj$¢ ze swego po-
koju. Wie pani co? Pani jeste$ bardzo
Symgatycznqi ujmujaca. Moze by pani
sprobowata sktoni¢ jg do tego-, zeby zc-
szaita na -dot?

— Zrobie to chetnie — rzekia lda —
ale obawiam sie, ze mi sie to- nie uda.
Jezeli -ona pianiu odmowita, to z pewno-
Scig 1 innie takze io-dmowi.

— Ni-ccli panii sprébuje — prosit Si-
los — to jest tia sama niewi-asia, ktora
absolutnie r.i:e'chce Idia¢ wzig¢ miary.

— Mysla-tiain sobie., ze [toona bedzie —
rzekta Ida — /o panna Cohen.

— Tak jest, ale jezeli sobie pani niie
chce ja zpazi¢, to niech piani nile nazywa
ja panng C-ohen, (bo- ona sie o ho zaraa
ogromnie Irytuje.

— Dziekuje panu za Infoirmacje; poj-
de -do n%ej JE s%rébuje. )& pol

Poiszta i zapukata -do drzwi nieszcze-
Sliwej Sylwii.

'Gdy -otworzyta drzwi znalazia sie na-
przeciw miodej panienki o smutnych
bardzo-, nfebiebkicih oczach.

— Paini isama? — zaczeta rozmowe.

— Czuje sie najmniej nieszczesliwa,
gdy jestem -samia — -odpowiedziata Syl-
wia smutna — wtedy przynajmniej nikt



Nad pieknym

mi nie przeszkadza i moge spokojnie
mysle¢- o rodzicach i o tym, oo straci-
fam. | ! :omi

— Ja takze jestem sierotg — rzekia
(dezla_ — jesteSmy wiec towarzyszkami nie-

oli.

— Moi rodzice zyjg — odpowiedziata
Sylwia — tylko dla mimie umarli. O Bo-
ze! — zawotata, tamigc rece — czyz
nigdy do- nich nie wroce? Czy nikt sile
nic zlituje nad moja niedolg i nie utatwi
mi powrotu do ich dlomuiztego wiezie-
nia?

— Prosze pani — rzekfa Ida wzruszo-
na jej bolescia — dyrektor Silas. jest
dobrym i szlachetnym cztowi kiem. Sko-
ro tylko nabierze przekonania, ze pa-
nig tu trzymajag bezprawnie, wypusci
panig.

— Alez om nigdy nic nabierze tego
przekonania — zawotata Sylwia w roz-
paczy. — Cziije, ze im diuzej tutaj je-
stem, tym gorzej jest ze mna. Jeszcze
gotiowaim naprawde straci¢ rozum. Niecili
mi pawi wierzy, ze cierpiatam strasz-
nie'. | dziwnym jest, ze jestem jeszez¢
przy zdrowych zmystach.

Ilda patrzyta na nig z prawdziwym
wspotczuciem.

Widzac to Sylwia, o$mieloma klekia
przed nig i objawszy jej knian®, btagata:

— Ciata imojla nadzieja w piani! Zlituj
sie nade ming i ratuj mnie!

— Chetnie bym. to pani zrobital —
rzekta lda ze smutkiem — ale pani sa-
ma wie, ze wobec czujnosci strazy tu-
tejszej o ucieczce nie moze by¢. mowy.

Nie o tio mi Chtodzi — odparta Syl-
wia — tylko o to, zeby pani zawiMdo
milia moich .rodzicow, ze. jestem tutaj.

— Niech mi pani poda adlres, a dzi$
jeszcze do nich napisze — odpowiedzia-
fa Ida.

— To nie pomoze — odparta Syl-
wia — bo list nie dojdzie. Pisatam sa-
ma 12 razy i listy wrzucatam do skrzyn-
ki, kl-6ra sie znajduje tu na korytarzu.
Jestem najmocniej przekonana-, ze pani
Willemer podchwytuje moje listy.

— Wiec co moge zrobi¢ dla pani? —
spytata piekna Ida.

— Niech pani, pojedzic do moich .ro-
dzicow sama M0j ojciec jest lesni-
czym w Konigswflilden obok Petershia?-
gen. Nazywa sie Herbert. Jest 10 go-
dzin 'drogi istad, .

Adriatykiem...

Ida nabrata przekonania, ze Sylwia
rzeczywiscie jest przy zdrowych zmy-*
stacli i przyi-zekla uroczyscie, ze prosbe
jej spetni, a ze wprzéd musi miec¢ pie-
nigdze na podrdz, na ktorg to kwoitei
zmuszong jest pracowac ze 3 tygodnie.

Sylwia dziekowata ze fzami w Oczach.
Potem lda powiedziata jej, z czym wa->
Sciwie do niej postat jg dyrektor i naP
mowita ja, zeby zeiszta. Przekonata jag
za$ tymi stowy:

— Jezeli dyrektor zlobaezy, ze mi sie
udato panig naméwié, tig bede pdzniej
miata do pani tym tatwiejszy dostep.

Zeszly wiec na dot.

Dyrektor zaktadu, ptowitat nieszczesli-
wg Sylwie bardzo uprzejmie.

— Mowita mi piani — rzekt dyrektor
tagodnie — ze Dickens, jest jej ulubio-
nym pisarzem; oto czeka na pania.

Sylwia rzeczywiscie 'zobaczyta ze zdzi-
wieniem, ze pod drzewem lezy dla migj,
kilka ksigzek elegancko loprawionycih.

— Co pani lez pieknego' dostata od
swego dziadka? — zapytata jg w tej
oliwili jedna b pacjentek szpitalnych.

— Nie mam dziadka — odrzckla Syl-
wia i czoto jej zachmurzylo sie.

Dyrektor pokiwat gtowa.

— Ona jeszcze .wcigz trwa przy tych'
swoich mrzonkach. — pomyslata, a
chcac ja rozerwaé, podat jej ramie i
poprowadzit do pianina.

Sylwia siadta i1 lzagrata prastarg ko-
lede, Spiewajgc przy tym czystym petnym
i dzwigcznym gloisigm:

»,B0g isie rodzi, moc truchleje!”

Obfgkani stuchali w gtebokiej ciszy
wzruiszajgoej melodii.

Pani Jazowska miata tzy w oczach,
panina Kurzer milczac, podata Sylwii
reke a w biednej obtakanej gtowie pa-
ni Hirscmann tony te wywotaty wspom-
nienia dawnych czasow.

Rzekta powoli: !

— Dzieci moje S$piewaty to zawsze-
Tak, tak, ja miatam dzieci, piekne, kwi-
tngce dzieci'. Gdy wyzdrowieje, bedle
mogta wrdci¢ do 'nich..

— Niech mnie pan Uzdrowi, panie
doktorze — prosita doktora — ja tak
bairdzo tesknie za moimi dzie¢mi.

Bg’ry to pierwsze 'stowa rozsgdne, kto-
re biedna kobieta przemowita od kil-
ku tat i dyrektor Silas bardzo, sie ucie-
szyt. ' i
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— Dobrze, taskawa pani — rzeki po-
cieszajgco. — Stan pani w ostatnim
czasie bardzo sie polepszyt. Mam na-
dzieje ze pani niezadlugo wréci dio
swoich ukochanych.

— Dalby to Bog — rzekta pani Iltr-
zcinami z westchnieniem — ale nie wio
pan — spytata tirwoznie — czy mdj
mgiz sie nie rozwiddt ze mng? On Lak
postanowit zrobi¢, a zwykl byt wy-
konywa¢ zawsze swe postanowienia. '

— Czy panig by to bardzo, zmartwi-
to? — zapytatl Silas ze wspoéiczuciem.

— Nie — odpowiedziata niieiszczesdlii-t
wa stanowczo, — sg rzeczy, ktdrych
zona mezowi nigdy nie moze iprzeba-i
czy¢. Moj, maz gorzko, mnie dotknat,
zbyt brutalnie podeptal mojg mitosc,
zebym go mogta jeisizcze kocha¢. Gdy-
bym mogta mieszkaC spokojnie z dziec-
mi, ideat mych, marzen bytby osiggnie-
ty. Niech mi pan powie 'Otwarcie, ze
rozwdéd juz dlokomany i ze <on sie ozenit
Z tym -stworzeniem, dla ktérego zta-
mat moje kochajgce serce.

— Niestety, przewidywania pani sg
stuszne — rzekt Silas ze wspoétczuciem.

Pani llirsemann nie zirytowala sie
tym baUdzo, lecz spytata z napreze-
niem:

— A dzieci moje, gdzie sie znajdujg?

— Nie u meza' paini — Uspokajat jg
Silas — lecz u panti siostri/.
_ — Dzigki Bogu — szepneta nieszczg-
Sliwa niewiasta.

Nastgpita pauza.

— Dtugi czas gesta mgta lezata nad
moimi myslaimii i uczuciami, dopiero
stodka melodia fcolendy rozprészyta ja,
a wrocita mi pamie¢ przesztosci.

— Niebawem bedzie pani zupeinie
zdrowa — zapewnit doktor.

— Jezeli lak, to win,nam to temu
cudownemu gtosowi — rzekta pani Hir-
izemann —i i pragnetabym sie odwdzie-
czy¢ pieknej Spiewaczce.

Niech pan ja zapyta panie dokto-
rze, czy ma jakie zyczenie, 'ktére bym
jej mogta spetni¢. Pian wie-, ze jest za-
mozna.

Dyrektor poszedt wybada¢ Sylwie.

— Tak jest — odpowiedziata Syl-
wia — mam jednio zyczenie. Nie jestem
przyzwyczajona do, prozniactwa ichciia-
tabym bairdzo, zeby mi, wolno byto pio-
maga¢ pannie ldzie w robocie.

— Zadanie piani jest stuszne — odpart
uprzejmie dyrektor — i mozemy je
spetni¢. Panna lda moze zawsze prze-
bywa¢ w pokoju, pani, a parni moze
zawsze szuka¢ Jej towiarzysliwa.

— Dziekuje, panie dyrektorze — rze-
kla Sylwia, rumienigc sie lekko z ra-
dosci. oL "1

Wiadomosc, ze bedzie mogta obcowaé
z lda, dodawata jej otuchy I nadziei.

Chciata pilnie pracowac, aby lda pre-
dzej mogta skonczy¢ robote i tym pre-
dzej opusci¢ zaklad:.

— Panie dyrektorze — rzekta cicho
do Silasa — io ile wiem, to pgnna lda
jest niezamozna i pracuje dla zarob-
ku. Jezeli teraz bede jej pomagac, skro-
ce czas jej pracy i moge przyczynic
sie do zmniejszenia jej wynagrodzenia.
To bytoby dla minie bardzo przykre.

— To d&f pani swiojemi drobnymi racz-
kami zrobi, porachuje siei zaptaci pan-
inie Idzie — przyrzekt Silas, — ksdobroc
paini przynosi pani 'zaszczyt.

Wszedt stuzacy i ‘zameldowat, ze ko-
lacja na stole.

Przerwa ta byla Sylwii bardzo na
reke, gdyz czuta, ze na te pochwale
nie ziastuzylla i byta zaktopotiania.

Gdy wszyscy udali, siie do stotu, chciflr
ta sie 1da cofna¢ skromnie do swego



pokoju, ale dyrektor uprzejmie zglrzy-
fti&t ﬂ przy. stole-. )

— Musi piana -0ziS nam towarzyszyc
— rzeki do niej uprzejmie.

Ida w skromnigj swojef sukience wy-
gladata przecie o wiele tadniej niz ‘wy-
strojona strasznie pani Wiliemer.

Zyczliwos¢ jakg ta dama miata dla
niej, zmienita sie natychmiast w nie-
nawis¢, gdy pani Wiliemer zauwazyia,
ze dyrektor kilka w y uprzejmie zagad
nat lde.

— Ciasno tu jako$ — rz-ekta do Idy
B- gdybym byta wieldiz-iiala, Zze pani be-
dzie tu z nami, bylabym kazata jeszcze
jedna plyte wsung¢ -do stotu. Zresztg
byloby pani nawet przyjemniej razem
ze stuzba, z dozorcami i doizorczyniami.
Cztowiek sie czuje swobodniejszy mze-
>dzy swoimi. -

Jda nile odpowiedziata na te ztosli-
wos¢, ale rados¢ z po\yoidn dobroci dy-
rektoria zamacona zostata tym bardzo.

Wrociwszy -do swego- pokoju otworzy-
ta pudetko,’ ktore dostata na gwiazdke.
Byto tam troche materialu na suknie,
na neglize, serduszko z mar-cypanw i
miata ztota broszka-. Nigdy jeszcze nric
byta tak hojnie obdarzona na gwiazdke.

Pani llaii -dawata jej zawsze jaka$
siarg znoszong suknie a pan llai do-
dawat nauki, zeby sobie z niego- brata-
przykiad cnoty.

Swieta Bozego Narodzenia przeminety
wesoto- bez wiekszych dysonanséow.

Nastepnego -dnia Sylwia od rana byta
juz w Idy, z ktérg razem pilnie szyta.
Przy robocie opowiadaly sobie dzieje
swego zycia i snuly plany na przyszr
tos¢. - .

' lda z-opowiadan Sylwii polubita Her-
bertowi i (przyznata sie do tego- otwarcie.

Co dzien dawaly sobie -ore Swieze tk>
wiody mitosci i miedzy obiema panien-
kami zaciesniat sie coraz silnie] wezet
prawdziwej przyjazni.

ROZDZIAL CLXXVII.

1 Mitos¢ dwu 50biet

W wiejskiej go-spodzi-e odbijajg dzi-
wnie od grubych wiejskich. sprzetéw,
niektére przedmioty zbytkownie.

Podtoge pokrywa gruby dywan, ktory
ttumi -odgtos krokow. >

W matych oknach niebieskie firanecz-
ki, przy¢miewajgce Swiatto dzienne.

W drewnianym, niezgrabnym #6zku,
na ktorym jednak leza eleganckie i wy-
godne materace, spoczywa chory.

Wychudte- jego -rece lezg spokojnie-.
Dotychczas bowiem, przez caly czas
choroby poruszat nimi gorgczkowo.

Spokojnie i -cicho lezy takze gltowa
jiego na poduszkach. Po diugich maja-
czeniach goragczkowych po raz pierwszy
znalazta spokoj.

Obok tdézka siedzi mio-da, blada nie-
wiasta i patrzy na chorego- z wzru-
szajacg troskliwoscig. Niezliczone bez-
senne noce i gryzaca troska wyryty
pietno na jej obliczu.

Ach, ile strasznych godzin i dni, prze-
zyta Hortensja przy tozu odnalezionego
meza. W jak strasznej byta obawie o
jego zycie. (

Gdy wzruszona Odnalezieniem jego
upadfa mu na szyje, Slepiec wydat ok-
rzyk trwogi i padt bez przytomnosci -na
ziemie.

PrzcisLraszona, -zaniosta go z pomocg
ludzi ido gospody, lecz oin obudzit sie
tylko po- io, azeby majaczy¢ w trap.ig-
.c€¢j go gorgczce. D-oslat recydywe tyfusu
MOzgowego-.

Hortensja pielegnowata go niezmor-
dowanie; dzien' i noc. i

Piekny obrazek z egzotycznego Trypolisu.

Siedziata przy jego t6zku, a on przez
caly czas majaczyt o nip.

To skarzyt sie wobec niej, to- znowu
prosit ja o przebaczenie, to znowu te-
sknit za n,jig, nie wiedzgc -0 tym, ze ta
ukochania niewiasta jest przy nim, nie
czujgc je& pocatunkdéw, ni,c styszac stow
mitosci, ktore mu szeptata do- ucha.

Wreszcie przyszedt czas, ze chory
przestat majaczy¢ L zapad! w gieboki,
pokrzepiajacy sen. '

— Uratowany — rzekt doktor, wir
dzac to. ' i’

Rzeczywiscie p-o kilku godzinach snu,
L-c-on poruszyt sie i za-czat sie wyciggac,
jak cztowiek zupetnie adroiwy, wycig-
gajacy sie ze snu, polem otworzyt sze-
roko- -oiczy.

— Gdzie jestem? — zapylat zdziwio-
ny.
Hortensja z bolesng radoscig uklekta
przy jogo tozku i gtowe jego przyci-
sneta do piersi.

— Przy twojej zonie,
odpowiedziata, catujgc go.

— Dlaczie-go tu lak ciemno? — zapy-
tat znéw Leon zdziwiony.

Hortensja zndéw z trudem piowsLrzy-
mata westchnienie i odparifa:

— B0 teraz jest noc, méj najdrozszy.

— A wiec wszystko byto tylko snem
straszliwym: — rzekt Lcoin, przycis-
kajac jg do siebie.

— Tak jest, to wszystko- bylo- snem
straszliwym — potwierdzita Hortensja
— jesteSmy razem i niic nas juz nie roz-
dzieli

iNiagte, jakby jakie$ przypomnienie za-
Swiecito w gtowie Leona.

Usunat sie od Hortensji, zakryt twarz
rekoma i wybuchngt strasznym pta-
czem. f -

Na prézno zona go chciata uspokoic.
Na prozno szeptata mu tysigce zapew-
nien, gdyz jego biedne stepe oczy wcigz
zalewaty sie tzami.

— Nie catuj mnie, Hortensjo- — zawo-
tat dziko — nie plam czystych just
twoich, -dotykajgc isie mnie. Jestem nik-
czemnym nedznikiem i zastuguje tylko
na pogarde twojg, bo postgpitem sobie
jak najwiekszy totr wobec ciebie.
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Hortensji —

— Cicho, cicho — zaklinata go Hor-
tensja — nie mow, tak, bo jestes mi naj-
milszg -osobg na ziemi. Ziawimit-e$, ale
juz odpokutowate$, Teraz zapomnij -0
przesztosci,, bo jesteSmy razem i nic
Juz nas nie zdota rozigczyc.

— Szlachetna, moja -droga zono- —
jeczat chory w strasznej rozpaczy. —
Jeszcze tak nisko nie upadtem, zebym
przyjat te ofiare. Ty nie powinnas wig-

B za¢ 'mtodego-, obiecujgcego- zycia z lo-

sem élef)ego zebraka. Nie moge ci nic
da¢, tylko gorzkie ubostwo, nedze i
hanbe. Zaklinam -cie wiec, pozostaw
mnie memu dobrze zastuzonemu losowi,
w ktérym maraie zgine, Ty jeste$ mioda
i piekna, Swiat ci stoi otworem. Pozo-
staw m-nio z moim smutkiem) i niedolg
ciemng. Ty mozesz chodzi¢ w stoncu
i szczesciu.

— Ty jesteS moim szczeSciem — za-
wotata Hortensja gtosem, w ktérym od-
bijata sie -cala jej mitos¢ i Luiita sie
-do -niego-. — Nie odpychaj mnie od sie-
bie, zdata od ciebie, zycie dla mmiiei nie
ma powabu. Ty jestes moim zyciem i
moim $wiatem. Nie zapomnij, ze jestem
twojg zong. Bog nas zigczyt 1 -nikt
niema moicy nas rozigczy¢. Moje ser-
ce, moja -dusza, cate moje zycie nal-czy
do -ciebie, majuko-chiianszy. O, L-conie,
pozwdl, zebym byta twojg i przy lobie.

Po raz pilerwszy otworzyta mu gigb
duszy i Leon, umilkt, wzruszony ol-
brzymia mi’fos’ciaB

— | -ciebie, ciebie mogtem porzuci¢ —
zawotat z bolem — opusci¢ taki klejnot.
O, Hortensjo-, j«Zidt nawet w nadludzkiej
szlachetnosci przebaczasz mi, to- jednak
ja sam nie moge sobie przebaczy¢. Nie,
nie, ty nie Smiesz dzieli¢ moig doli.
Ty nie wiesz jakie zycie ja prowadze.
Chodze od -drzwi- dio drzwi i izehrne. Ja-
dana lo, -do najbiedniejsi z biednych;
sypiam w stodé-tiacih lub w chatupach
na -golej ziemi, dziekujgc Bogu jeszcze
z-a lo, ze nie pod gotym niebem. Czyz
moge -cie bra¢ na takie zycie?

— Nie tra¢ -odwagi, najdrozszy —
-odpowiedziata Hortensja — medza two-
ja sie skonczyta. Bog byt taskaw na
mnie, nie jestem juz biedna, lecz zyje



w dostatku. Jiak tolsie stato, opowiem
ci, gdy bedziesz zidlrow-szy.

Rozmowa lak podniecita Leona, ze
izmiowu zaczat mrajocizy¢ w gorgczce. Do-
piero po kilka dniach' zrobito ma sie
zinowu lepiej. Hortensja opowiedziata
ma wszystko. '

(Dotychczas jednak majgtek moj nic
miat dla mnie najmniejiszicj wartosci
— skonczyta — teraz dopiero ma znal-
ezienie w moich oczach. Doktér powie-
dzial, ze zreczna operacja moze ci zwro-
ci¢ wzrok. Pojediziemy do Berlina, gdzie
sg najbardziej rutynowani ofcnlisci. Od-
zyskasz wzrok i nic juz nie bedzie nam
stato na drodize do szczescia.

Leon nie lodpowiedizial, ale tzy, ktére
ptynety mn z -oczu, byly odpowiedzig
wymowng. Hortensja czuta, ze cata jej
mitos¢ nie moze zgpnbiec skrusze i za-
lowi, ktére miat w sercu, |

Lecz byta szcze$liwa na razie z tego,
ze mogta by¢ przy nimii dawa¢ mu do-
wody mitosci.

Leon o tyle juz wyzdrowiat, ze w
potuiduie mogt wychtodzi¢ na powietrze,

a lekarz obiecywat, ze nie diugo beda
|

mogli pojechac¢ clo Berlina.

Pewnego razu przechadzali, sie w bg-
rodku, Hortensja prowadzita go ostroz-
nie i chciata go rozweseli¢ swobodng
rozmowag, gdy' rozmawiajgc wyszia z
nim z ogrédka na gosciniec.

Tani zobaczyta z daleka jakg$ dziew-
czyne o wioskim typie, ktora z wezet-
kiem na ramieniu zblizata siie kul nim.

Hortensja nie zwracata na nig uwagi,
gdyz zdawato sig ze Leon jest zme-
czony i lobjeta go ramionami. i

Leiotn, ktory rzeczywiscie czut sig;zme-
czony troche (dalszg p-rzcchadtoka przy-
cisnat ja do siebie.

Na to wlszystko' patrzata Wioszka,

Z poczatku twarz jej miata’ wyrazi
radosci, gdy jednak zobaczyta czulg
scene maitzenska, wystapit jej na lica
rumieniec straszliwego gniclw& i okrzyk
dzikiej wsciektosci wyrwat sie z jej ust.
Wyciggneta z zanadrza sztylet i wota-
jac: ,Zmijo, tyS mi go zabrata” rzu-
cita sie na Hortensje.

Leon instynktem mitosci odczut nie-
bezpieczeristwo grozace zonie i zastonit
ja soba.

Uderzenie, ktore byto skierowane ku
Horteinlsji, trafito- jego. Przez (rozdarte
ubranie," krew zaczeta ptyng¢ na ziemie.

Widzac to mioda Wioszka, ‘upadia
przed nim na ziemie. 1

> -Zabij nmie — wotata — zabij, za-

tuj, zabij! Drogie twoje 'zycie zniszczy-
fam. — Zabij mnie, ichce umiera¢ z to-
ba! r

q_ Vittorinlo — rzeki Leon fagodnie,

poznajac ja po glosie, nic mi sie nie
stato, bo zranitas§ mnie 'tylko w ramie-,
ale powiedz mi, jaki diabet -diie opetat,
ze$ chciata zamordowa¢ mojg niewinng
zone?

— Zoinie twojg! — zawotata dziko Yit-
torina — wiec clla niej pogardzites mo-
ja mitoscig i podeptatesS serce moje?
Wiec ja niczym nie moge by¢ dla cie-
bie, tylko dziewka, ktdéra ci sie rzuca
ma szyje, laty nie -ch-oesz stysize¢ o niej,
tylko nig pogardzasz?

W dzikim bélu rzucita sie na ziemie
i wybuchta straszliwym ptaczem.

Hortensja przekonata sie tymczasem,
ze maz jej nic jest rzeczywiscie niebez-
piecznie raniony i pochylita sie nad nig
z litoscia. i

Po stowach Yittoriny bowiem wszelki
gniew jej ustgpit miejsca wspotczuciu.

— Vittorinio- — rzeklg fagodnie, row-
niez po wioisku — nie oddawaj sie smut-
kowi. Twioja rozpacz przykra jest Leo-

nowi. Popatrz sie na niego, czyz mozesz
by¢ lak okrutng, aby biednemu Slepemu
sprawia¢ lak wielki bol?

Ostatnie stowa wyrzekta tak cicho-,
pochylona nad. Yittoiring, ze Leon nie
mogt ich styszec.

Yitloring zerwata sie i spojrzata u-
wazinie w twarz Leonai

Rzeczywiscie, te czarne oczy bez bla-
sku byty przeciez zamarte.

Wioszka ziata-ma’ia rece.

— Matko Najswietsza! — zawloliata —
i to jeszczel...

— Cicho badz, prosita Hortensja szep-
tcm. B Popatrz, jaki on zmartwiony
i prosze cie, nie mow nic. Chtodz ze
mng, nie odejdziesz lak ode mnie.

Wzieta jg za reke i chciata poprowa-
dzi¢ ze soba.

— Co ty robisz? — zapytata Yitto-
rinia, brutalnie' wydzierajgc sie jej. —
Ja -chciatam cie zamordowa¢, a ty mnie
choeisiz zaprowadzi¢ do- siebie? Czy masz
zamiar moze zwabi¢ mnie w putapke
i zems$ci¢ sie na mnie?

— Nie znam zemsty — odpowiedziata
Hortensja — pragnT( cie tylko pocie-
szy¢. Kochasz tego, ktérego ja kocham,
I to nas taczy. Dlatego nie chce ciebie
zostawi¢ z twoim bolem i prosze cie,
chodz ze mna.

Yitloring z niedowierzaniem patrzyta
na Hortensje, ale w oczach lej miodej
kobiety byto tyle czystosci i dobroci,
ze gniew Wioszki tajat, przemieniajgc
sie w dziwne uczucie.

— Czyzby aniotowie zstgpili z nieba
na ziemie i wedrowali pomiedzy nami
grzeszacymi ludzmi —mpomyslafa.

Hortensja wzieta jg za reke i, milczac,
wszyscy troje wrdcili do- gospody.

— Bozigos¢ sie — rzekla Hortensja
nader uprzejmie dlo Vitlorm.y — mut-
%i_sz by¢ zmeczona, zaraz wroce do cie-
ie.

Poszta szybko- do pokoju Leona, zao-
patrzyta mu rane i zapytata jak mu jesitj
lecz on byt bardziej smutny niz zme-
czony i wzruszony wielkodusznoscig
swej zony.

'Opowiedziat pokrotce jak mu sie Yit-
to-rina przystuzyta, przy ucieczce z Me-
diolanu,.

Hortensje wzruszyto- to bardzo-.

Wrdcita do Yittoriny, ktora bez ruchu
siedziata na krzesle, jakby odretwiata
ze zmartwienia.

-Zdjeta jej z gtowy -czerwong chustke
i pogtaskata po gtowie.

— J;$tc$ bardzo zmeczona — rzekta—
zjedz eos, to- cie. -orzezwi.

Nalata jej Kkieliszek mocnego- wina,
zblizyta je do ust Wioszki i naumawiaila
ja tagodnie, zeby pila. Przyniosta jej
takze -owoce.

Wioszka zdziwiona pozwalata wszyst-
ko robi¢ zie soba.

Potem upadta Hortensji do- ndg.

— A ja -chciatam ciebie zabi¢ — zawo-
tata z serdecznym zalem.

— Bogu niech bedzie chwata zem za-
miary twoje pokrzyzowala.

— Szkoda, ze sie s-aiina nie zabitam;
bytoby mi lak najlzej.

— Nie rozpaczaj — uspakajata jg ta-
godnie Hortensja — jeste$ mioda i mo-
zesz byc¢ j-eszicze szczeSliwa. Spotkasz
kogos$, ktérego- poznasz i pokochasz, g
o Leonie zapomnisz. Ja bylam jego'
zong na -dlugo naprzéd, nim -ciebie po-
znatam, a stracitam go dawno- i teraz
go dopiero odzyskatam, kiedy juz mi-
liony tez za nim wylatam. Nic zazdros¢
mi mego szczescia, ktore wyrosto na
grobie moich pierwszych nadziei.

— Viitorina pfakata i -catowala Hor-
tensje po rekach.
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— Opuscitas ojczyzne dla Leona —
mowita dalej Hortensja — chodz ze
ming do nowej -ojczyzny, w ktorej ja
bede ci siostrg, bede sie troszczy¢ o
ciebie i -0 szczescie twoje, o ile to tylko
bedzie w mojej mocy.

Wioszka ni-c nie odpowiadata, tylko
catujac jg po rekach, szeptata:

— Aniele”™ aniele!

Hortensja nie mlogta jg uspokoi¢. Za-
prowadzita jg do pokoju, ktory kazata
przygotowa¢ dlia miej inamawiata ja,
zeby sie potozyta i spoczeta.

P-otem wrdécita do- meza, ale przed
spaniem raz jeszcze zajrzata do Vitt|o-
riiniy.

(Ciag dalszy w nastepnym numerze')
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Kwadraciki magiczne

pod ,Eros".
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Znalez¢ 15 trzyliterowych wyrazéw o nizej
podanych znaczeniach:

1) Wykonawca sprawiedliwosci, 2) rodzaj
poezji wspak, 3) twierdzenie, 4) prezent, 5)
papuga, 65) przestrzen wspak, 7) przyladek po
niem. 8) gat. wierzby, 9) oznaka zatoby wspak,
10) jednostka miary, 11) tytut turecki, 12)
skrét formacji wojsk, 13) kwiat wspak, 14)
géra pod Troja, 15) przytrzymuje szyby, wspak.

Szarada

Chocby Cie 4. 3. kusili'

Nie zdradzaj dazen obecnej chwili.

tak ognia strzez sie 3. 2. takze

Bo z terbami tatwo pdjs¢ mozesz wszakze,
Zato lata uzywaj, rob dtugie spacery

To 1. 2. 3. nie zaszkodzi, nie psuje tez cery
Cato$¢ za$ jest to utwdr znany

U pas i Inianet u obcych chetnie czytany.

Za rozwigzanie powyzszych zadan redakcja
wyznacza nagrody w postaci ksigzek. Rozwig-
zania nalezy' nadsyla¢ do $rody, 1 wrzesnia
1937 r.

Rozwigzanie zadan z
Powiesci:

1) Ronikéwka: Tium nie moze sie obejs¢
bez ludzi wielkich i dzielnych, a jednak oni
zawsze mu cieza.

2) Domyslanka: ,,I biad sie na co$ przyda
— przynajmniej na przestroge dla drugich

numeru 33 ,,Moich

(Fredry).

Trafne rozwigzania nadestali p. p. Terzyk
Stanistaw — Znin, Weissmanéwna Aniela —
Knuréw, Zamiaréwna Czestawa —a Koronowo,
Siemianowski Bogdan — Mogilno, Pietrzakow-
na Maryla — Leszno, Odrozek Ewald —
Radlin.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
Pietrzakbwnej — Leszno i Tcrzykowl — Znin
(proszony jest o zgtoszenie sie do redakcji).
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Nauczycielka

A przecie wszystkim zasmuca mnie dusza je-
go, chora od smutkow, rozpaczy i daremnych
pragnien...

Boje sie zawsze, aby bole$¢ nie zrobita z
niego sceptyka. Ach, Boze, nie dopu$¢, hy takie
nieszczescie uderzyto w mego ukochanego syn-
kal...

A jednak, pomimo mojej "skrupulatnej ba-
cznosci, pomimo ogromnego uczucia, jakim go
otaczam, nie zdotatam jeszcze wydrze¢ mu z du-
szy tej chorobliwosci wrazen i tej przerazajacej
ironii, ktérej trucizne, gdy przyjechatam, wchia-
niat z ksigzek, Teraz niestety, kazda odtrutka,
ktorg mu podaje, jest bezskuteczna! Dzisiaj jesz-
cze ofiarowatam mu doskonatg ksigzke,, bardzo
cenng przez wzniosto$¢ mysli, jakie zawiera: Li-
sty P. Faber‘a. Ojciec jego, idgc za mojg rada,
sprowadzit z Wtoch dzieta Eskurialu, ktére mo-
ga go rozerwaé, nie zaszczepiajagc goryczy.

Niech Bég btogostawi naszej pracy i pozwo-.
li uczyni¢ Swietego z tego biednego, nieszcze$li-
wego meczennikal...

Daisy staje sie prawdziwg kobietkg, a taki
to drogi i dobry moj skarb! Nie chciatam po-
wierzy¢ wychowania tych biednych aniotkow
obcym, a méj Herbert jest szczesliwy zawsze, co-
kolwiek zrobie.

Baby, ktéra ma teraz prawie dwa lata, jest
naszg pociechg i rozrywkg naszg!... Jest jeszcze
oczywiscie pod opiekg Margi, bardzo przywigza-
nej i (dobrej, ale rano kaze jg sobie przynosi¢ do
naszego pokoju i zatrzymujemy ja chwile przy
sobie, z radoscig patrzac na toczaca sie po dy-
wanie biator6zowo-ztotg laleczke, ktora wyglada
jak amorek... Zaczyna jagka¢ kilka zdan po wio-
sku i rozumie doskonale po angielsku.

Czasem zartem mowie jej:

— Baby jest bardzo niedobra; Baby nie ko-
cha swojej mamusi.

— Baby dobla! krzyczy ona, wpatrujgc sie
we mnie z przerazeniem swymi stodkimi ocz-
kami i podnoszgc do mnie malutkie, nagie raczki.
Nie umiem oprze¢ sie niewinnemu wdziekowi
tego aniotka i porywam jg na rece i zaczynani
bawié¢ sie z nig. Biegamy po pokoju, kaze jej
$piewac | tanczyé, jak malej marionetce, potem
zasypuje ja gradem pocatunkéw, ktére ona przyj-
muje ogromnie uszczes$liwiona i $Smiejac sie tak
gtosno spazmatycznym $miechem, ze az przechy-
la jasng gtowine, przekreca sie cata i zwija w
ktebek, jak malutka, biata kulka.

Gdy Herbert zastaje nas tak, staje zachwyco-
ny nieruchomo na progu, a potem z wilgotnymi
oczyma i drzacymi ustami podchodzi do mnie
i catuje mnie w czoto; ale w jego wzruszeniu,
oprécz ogromnej wdziecznosci dla mnie za to,
co czynie dla tych stworzen i jak je kocham,
czytam jeszcze cierpienie zawsze zywe, widze
krwawigca rane, ktora nie zablizni sie nigdy;
wspomnienie i zal za tg uwielbiang zmartg, co
musiata porzuci¢ taki skarb najstodszej mitosci!

Baby kocha bardzo swego ojca; piesci sie
z nim na rézne sposoby, wsérdd tysigca matych
podstep6w dziecinnych i jest ogromnie uszcze-
$liwiona, gdy od czasu do czasu bierzemy jg clo
stotlu ze sobg, zamiast zostawiaé w nurscry
z nianka.

Daisy jest prawdziwg mamusig dla siostrzy-
czki; oprocz szczerego uczucia.. nikie ma dla
niej, uwaza ja za laleczke, ktéra sie ubiera i roz-I
biera, prowadzi na ~przechadzke,, powoli i powaz-<
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nie, ktorg sie poprawia i na ktorg sie krzyczy
jezeli potrzeba...

Jakiez cudne uczucie w tych malenstwach!

Nie zmienitam mojego rozktadu godzin; ow-
szem, teraz nikt mi nawet nie przeszkadza; od
dziesigtej do jedenastej rano robie lekcje z Dai-
sy, potem az do potudnia, podczas gdy Daisy
gra swoje ciezkie 1 nudne ¢wiczenia, objasniam
pewne rzeczy Lorenzo‘wi. Ale on juz umie tyle,
co ja. Moje lekcje ograniczajg sie do lektury
jakiego$ dobrego dzieta, ktore objasniam i ko-
mentuje na swoOj sposon; ciesze sie, gdy tylko
spostrzege, ze wzruszytam mojego nieszcze$liwe-
go synka i (wprowadzitam mu do duszy promien
pocieszajacej rezygnacji chrzesScijanskiej.

Bo obiedzie prawie zawsze wyruszamy na
przechadzke. Peter popycha fotel z naszym cho-
rym; ,Daisy prowadzi za raczke Baby, Marga
czuwa nad nimi, a za nimi Herbert i jas szczes-,
liwa, opierajgca sie na ramieniu ukochanego.

Podjetam na nowo moje przejazdzki kon-
ne, wczesnym rankiem, gdy dzieci jeszcze $pia.

Moj maz sam chcial tego i towarzyszy mi-

Od jak dawna juz nie jezdzitam konno! Beda
teraz dwa lata! O moje piekne przejazdzki po
wzgorzach florenckich® albo wzdtuz drozki do
Cascine, ulubione przez kazdego cztowieka sa-
motnego przejazdzki, jakze jestescie dalekie!

Pomimo mego cichego szczeScia obecnego,
nie moge zapomnie¢ was nigdy! | tesknota za
przeszto$cig, stodycz odlegtych wspomnien wra-
ca codziennie i wzrusza mnie nawet wsérdd te-
razniejszych warunkéw mego zycia.

Ach, ilez przemarzytam w ciggu tych dtu-
gich dawnych przejazdzek! llez r6zowych ztu-
dzen snuto sie dokota mnie w jasnej ciszy let-
niego zachodul... Daleko, poza wzgOrzami, zni-
kato stoice w morzu purpury i cate powietrze
zdawato sie ptongé¢ od jaskrawych blaskéw, a
z urodzajnych pdl, z dobroczynnych winnic. ,z
rél. cieszacych sie na zniwa., szedt ostry zapach
obietnicy przysztego dobra!... Jak predko zgasty
te sny! Jak dalekie te piekne, szczeSliwe czasy!
Dzisiaj, w dwudziestym roku zycia jestem po-
godna i spokojna spokojem tego realnego zycia,
ktore, jezeli nie jest urzeczywistnieniem dawnych
marzen, jest jednak zawsze zrodtem prawdziwych
i najczystszych rozkoszy! Nie marze juz: serce
nie ma moze tego petnego Swiatta, do jakiego
wzdychato, ale jest spokojne i zadowolone; ate
spoczywa cicho, pewne uczucia, ktérego mu nie
zbraknie nigdy! p

Mam spokoj: czyz to moze nie jest wszyst-
kim? O Panie, zachowaj mi go szawsze!.. i spraWj
bym go rozsiewata dokota sieniel...

i iz . i J,Lm km ) i
, {30 wrzesien.

O moj biedny dzienniczku, tak cie zanied-
batam!... Wracamy, wtasnie z Londynu, po mie-
siecznym pobycie w wielkiej stolicy. 1 z ogrom-
na radoscig znowu zobaczytam ukochany nynn-
Castle, gdzie chciatabym przepedzi¢ cate zycie,
w spokoju lej cichej pogodnej egzystencji...

Ta podr6z do Londynu kosztowata mnie
wiele, lecz Herbert, ktérego ona kosztowata jesz-
cze wiecej, niz mnie, uznat ja za nieodzowng.
Jego podwdjna zatoba jest juz skonczona; od
dwéch lat nie pokazywal sie woale w stolicy,
gdzie jednak ma duzo interesow, przyjaciét i
krewnych. Uwazat absolutnie za rzecz konieczng
p_rz*edstawienie mnie swym kre>vny\m i przyja-
ciotom. ; ,

Doprawdy, ja bytabym sie obeszta bez tych
prezentacyj, ludzie byli tak niesprawiedliwi dla
mnie,, ze zrazitam sie do nich na zawsze. Ale
ukrywatam swa nieche¢, by doda¢ odwagi Her-
bertowi, w ktdrym powrét do Londynu, od$wie-



zyt bolesniejsze, niz kiedykolwiek, wspomnienia
jego biednej Cecylii.

WyjechaliSmy wiec w sierpniu, zabierajac
ze sobg Daisy, Baby, Marge i Lorenza. Natural-
nie i biednego Lorenza, ktory byt tak szcze$liwy,
ze jechat z namil

Nawet jednak ws$réd zadowolenia z podrozy
i z pobytu w stolicy angielskiej, jedna mys$l go

dreczyta:
— Ty, Giannino, rzadko bedziesz tam zos-
tawa¢ z nami — Gdyz nie mogt sie jeszcze przy-

zwyczai¢ nazywa¢ mnie mama!

— Dlaczego, Lorenzo? — spytatam.

— Dlatego, ze bedziesz tam musiata bywacé
w towarzystwie, a ja nie moge iS¢ z toba, iimojei
wieczory beda, takie dtugie i smutnel...

Pocieszatam go, zapewniajgc, ze Herbert i
ja nie opuscimy go!

Ale Lorenzo miat racje. Jakze meczacy byt
ten miesigc!... Ciggta bieganina po salach i naj-
bogatszych salonach, setki nowych znajomosci,
przechadzki, wizyty, przyjecia, nastepujace .po
sobie bez przerwy, a ktorych niemozliwoscig by-
to uniknaé. Miatam tylko jedno pragnienie: wro-
ci¢ copredzej do naszej pustelni Lynne-Castle.
A Herbert, ktdremu wyjawitam to pragnienie,
pytat mnie raz po raz z radosnym wzruszeniem:

— Kochasz mnie zatem troszeczke, moja
Janc ?

Czy go kocham! Zapewne, nie moge by¢
z nim zupetnie i catkowicie poufata, jak sg
moze inne dziewczeta wobec swych mezow, dla
mnie mo6j Herbert jest zawsze troche moim pa-
nem, ale kocham go bardzo, baijdzo i Bog widzi,
ze 0 niczym innym nie marze, tylko o tym, by
go uszczesliwic!

On jest taki dumny ze mnie, biedny Herbert!
Zawsze bede pamietata ten pierwszy wieczor
mojego wejscia do towarzystwa, szliSmy do do-
mu lordostwa Camnbellj jednej z najarystokra-
lyczniejszych rodzin londynskich, tego, co jest
najelegantsze i najwytworniejsze w wielkiej sto-
licy. Herbert chciat, bym wilozyta na siebie wspa-
niale brylanty rodowe, ktére od bardzo dawna
lezaty bezczynne, a ktore spoczywaly na tylu
gtowach i tylu piersiach o0séb, dzi§ nieist-
niejal:():ych... ) ]

ostuchatam .go, by mu zrobi¢ przyjemnos$¢
i musiatam réwniez wdzia¢ suknie wydekolto-
wanag, wedtug mody wielkoswiatowej.

Gdy bytam gotowa i zesztam po meza do
jego gabinetu, drgng! i popatrzyt na mnie ze
zdumieniem, jak gdyby ujrzat zjawe.

Statam zmieszana i jakby upokorzona. On
szepnat tylko:

— Jeste$ zanadto pieknal...

USmiechnetam sie, styszac ten zywiotowy,
prawie dzicinny okrzyk i zapytatam go:

— Czy chéesz, zebym witozyta inng suknie?

— Nie, skarbie — zawotat, usmiechajac sie,
dlaczego miatbym tak chciec¢?

Wyszlismy wiec; w wygodnym powozie, kto-
ry nas wibézt przez niezliczone i pogmatwane
Street londynskie, widziatam jego oczy, wpatru-
jace sie we pinie z natezonym podziwym; czutam
nieledwie bol!

Ale to stodkie zadowolenie, gdy weszliSmy
do wielkiego salonu, os$wietlonego i strojnego,
jak krélestwo wrézki!....

Gdy stuzacy w progu westybulu zaanonsowat
nasze nazwisko, wszystkie rozmowy ucichty i
wszystkie gtowy odwrocity sie w ciekawym o-
czekiwaniu.

Wesztam spokojna i pogodna pod reke z
mezem, starajac sie zachowac spokdj pod spoj-
rzeniem setek oczu, wsérdéd szeptu ogdlnego po-
dziwu, ,,jaki spotykatam na swej drodze!

Jest to moze préznosé, ale wyznaje, ze by-
tam w lej chwili szczeSliwa, ze jestem dumg
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mego meza!l Szczesliwa, ze wszyscy pochwalajg
jego wybor, dumna, ze naleze do niego, i ze
moge powiedzie¢ 'wszystkim: ,,Oto jestem ja, \vi-
dzicie? BOg obdarzyt mnie rzadka pieknoscig,
przynajmniej wy wszyscy tak twierdzicie; oto
szczeSliwa jestem, ze te piekno$¢ posiadam dla
niego! jestem najpokorniejszg rzecza tego wy-
branego cztowieka,, ktéry jest najlepszym z ju-
dzi, chcialabym byc¢ jeszcze piekniejsza, nieskon-
czenie piekna, nieskonczenie dobrg i inteligentna
i dumna, by ztozy¢ mu catkowity dar z tego, co
mnie zostato dane!..*

Och, jakbym cliciala krzykna¢ to wszystkim!

Herbert tymczasem, byt bardzo blady, a je-
go przymuszony u$miech, o ktéorym ja tylko wie-
dziatam, ile go kosztowaty sprawiat mi wielkg
przykrosc!...

Zanim mnie przyprowadzit przed lady Camp-
bell, chciatam go pocieszy¢:

— Herbercie, — szepnetam mu — lak cie
kocham i chciatabym by¢ daleko stad, tylko z
tobg, tylko dla ciebie...

Poczutam, jak swym ramieniem przycisnat
moje pochylajac si¢ lekko:

— Dziekuje, kochanie — rzekt — ty jeste$
moim skarbem!

WymieniliSmy miedzy soba te zapewnienia
mitosne i odtagd przez caly wiecz6r ja wiedzia-
tam, ze on myslat o mnie kazdej chwili, a on
wiedziat, ze ja ani na moment nie tracitam go
z mysli.

Lady Campbell przyjeta mnie z wyszukang
wytwornoscia: dzieki niebiosom, moje urodzenie
nazwisko mogg doréwnac¢ pierwszym nazwiskom
Anglii; i o tym wiedzg tutaj wszyscy, dlatego
wydaje sie, ze zapomnieli o malej nauczycielce
aby pamieta¢ jedynie o lady St. John.

Na ogo6t, moje wejscie w wielki Swiat, byto
bardzo zadowalajgce dla mitosci wtasnej, bar-
dzo pochlebiato mojej wrazliwej dumie, ale nie-
stety przyniosto mi rdéwniez smutng niespo-
dziankel.

Niedtugo po naszym wyjsciu, podczas gdy
Herbert wraz z lordem Campbell i kilku innymi
przyjaciotmi, oddalit sie nieco, ustyszatam za
sobg glos zbyt antypatyczny, aby miat mi by¢
nieznany: Cc1

— Lady St. John zapomniata moze o sir
Jerzym Lionel, ale sir Jerzy Lionel zawsze pa-
mieta i podziwia piekng i dumng miss .lane!

Zadrzatam z przestrachu: naprawde z prze-
strachu! Nie wiem dlaczego, ale ukazanie sie
Lionela witasnie teraz, gdy po raz pierwszy uka-
zywatam sie w naszym Swieeie, wydato mi sie
zlg wrozba.

Musiatam ukry¢ swoje wrazenie, gdyz sto
oczu patrzyto na nas, ale gdy przypomniatam
sobie list, jaki przed siedmiu miesigcami zos-
tawit w Lynn-Caslle dla miss Jane. uwazatam
za stosowne przypomnie¢ mu naszg wzajemng
sytuacje.

— Lady St. John — rzeklam powaznie —
nie zapomniata napewno o kuzynie swego meza,
ale ma nadzieje, ze nie bedzie potrzeba przy-
pominaé sir Jerzemu Lionel, iz dumna miss Ja-
nc istnieje zawsze i nie zmienita sie wecale.

Zrozumiat, gdyz zagryzt wargi pod zuch-
watym, jasnym wasikiem.

— Gdy dostatem zawiadomienie o S$lubie pa-
ni bytem we Wioszech — rzekt, moze dla uspra-
wiedliwienia swej nieobecnosci

Istotnie, pisat nam pan o tym, czy bawit
bawit sie pan Lam?

BozmawialiSmy troche o Wtoszech; on opo-
wiada! bardzo dobrze i wygladat ni entuzjaste
mojej drogiej ojczyzny. Wyznaje, ze parokrot-
nie czutam sie silnie wzruszong wspomnieniami,
ktore le opowiadania budzity we mnie. Sadzac



zapewne, ze sprawia mi przyjemnos$¢,, zatrzymat
sie dtuzej, mowiagc o Florencji.

— Czy wrécitaby pani tam chetnie? — za-
pytat.

— Nie wiem, — rzektam, zamysliwszy sie,
— Moze cierpiatabym bardzo; teraz przyzwy-
czaitam sie dp tego dobrego kraju i prawie., ze
go kocham.

— Prawie? — powto6rzyt z naciskiem.

— Tak; mowie o Anglii w ogéle, na pewno
jednak kocham Lynn-Castle, ktory przyniost Ly-
le spokoju mej duszy; i dat mi tyle “prawdziwej
rozkoszy.

Milczat.

— Czy jest pani szcze$liwa? —napytat z po-
ufatoscig, ktdra mi sie nie podobata.

— Tak — rzeklam bez wahania; — jestem
tak szczesliwa, jak tylko mozna nijj by¢ tu na
ziemi. Kocham bardzo niego meza 1 moje przy-
brane dziecil!.

— Pani jest doskonato$cia — zauwazyt —
iAIe to lepiej. To szczeScie, ze pani jest szczes-
iwa !

Polem nagle, zmieniajgc ton, jak gdyby ta
rozmowa sprawiata mu przykros¢:

— Czy pani wie, ze jest pani bosko piekna?
— rzekt wpatrujgc sie we mnie z zachwytem.

Czutam sie nieswojo pod jego gorgcymi
spojrzeniami, ktérymi pozerat moje nagie ple-
cy) 1 ramiona.

— Moge pani to Smiato powiedzie¢, gdyz
oczy wszystkich moéwig to sarno! Sir Herbert
powinien byé dumny z pani!

— Gdzie wchodzi w gre zadowolenie uczu-
ciowe, tam nie ma miejsca na dume!

— Tak pani sgdzi? A ja przypuszczam, ze
podziw i uznanie wszystkich nie jest chyba
nieprzyjemne.

— Mnie to jest obojetne — odrzeklam bar-
dzo zimno.

— To nie przeszkadza, ze wszyscy tutaj ob-
wotajg panig krélowg wieczoru i najpiekniejszg
kobietg w Londynie.

Zarumienitam sie i umilktam.

— Gdybym ja byt pani mezem, — rzekt z
pewng goryczag w gtosie — bytbym bardzo za-
zdrosny o panig!

Popatrzytam na niego zdumiona.

« Sir Herbert wie, ze jego zona jest wyzszg
ponad wszelkie podejrzenia.

Sktonit sie gteboko, z lekkg ironig w swych
jasnych, przezroczystych oczach:

— O tym wszyscy wiedzg! ale jest co$ wyz-
szego jeszcze ponad dume, ponad wyniostosc,
wyzszego nawet moze ponad cnote, lady St. John.
Tym czym$ jest mitosc!

— Wierze w to i fwiem o tym, sir Jerzy, gdyz
kocham!

— Jest pani zatem szcze$liwg

«— Czyz nie powiedziatam panu juz tego?

— Ma pani naprawde szczeScie.

Sir Herbert wracat do nas. Ku memu wiel-
kiemu zdziwieniu, wydawat sie bardzo niezado-
wolony, ujrzawszy sir Jerzego obok mnie. Przy-
witat sie z nim raczej chtodno i przeprosit,
gdyz musi mnie przedstawi¢ niektérym paniom.

Lionel skionit sie z giebokim szacunkiem.

— Czy bede mogt ztozy¢é uszanowanie mi-
lady? — zapytat.

Sir Herbert odpowiedziat za mnie.

— Kiedy zcchcesz, kuzynie. JesteSmy zaw-
sze na Oxfordstreet.

Och, jakaz ulge uczulam po odejsciu sir Je-
rzegol...

Maz moj byt ciggle zimny i milczacy; spro-
bowatam rozruszaé¢ go:

— Jestem troche zmeczona, Herbercie. Gdy-
bySmy juz poszli?.
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— Jak ciicesz kochanie.

Wro6ciliSmy do naszego mieszkania, lecz pie-
kny, pogodny iiastr6j z dni poprzednich nie
powrdcit ani do niego, ani do mnie. Nie wiem,
ale co$ wzruszyto nas oboje w nieprzyjemny
sposob, co$, czego nie umiatam sobie wyttuma-
czy¢, ale co nie dawato mi spokoju.

Po owym wieczorze,..sir Jerzy przyszedt do
nas pare razy; moj maz nie zostawial mnie nig-
dy samej podczas tych wizyt i bytam mu za to
wdzieczna; mozna byto pomyslec, ze zrozumiat
ma&j gniew, jakim mnie one napetniaty i chciat
podzieli¢ ze mng te ucigzliwg panszczyzne.

SpotykaliSmy go réwniez czesto w eleganc-
kich salonach, do ktorych nas zapraszano, kilka
razy bytam zmuszona przyja¢ jakis taniec z nimx
i rzecz dziwna, doznawatam wowczas tej samej
przykrosci, lego samego uczucia, jak owego stra-
sznego dnia na Skating-Ring. Sir Jerzy jest bar-
dzo dobrze przyjmowany w towarzystwie, a prze-
de wszystkim uwielbiany i psuty przez panie.

Tak mi sie nie podobajg te elegantki lon-
dynskie, takie po przewaznej czesci prozne! Na-
wigzatam tu duzo stosunkéw i znajomoscig ale
bardzo mato przyjazni.

Jedynie lady Campbell, lady Rlankart i mis-
tress Whils zostaty zaproszone do Lynn-Castle.

1 chciatabym, aby nikt nie macit naszego
spokojul....

.. laka jestem szczeSliwa tutajl Moj maz
i moje dzieci! W tym matym moim S$wiecie jest
jedyne prawdziwe szczesciel..

18 pazdziernik.

Znéw nadchodzi sezon polowan, ktéry mi
w roku przesztym przyniést tyle zmartwien. Dat-
by RoOg, by moje obowigzki pani domu, nie byty
zbyt ucigzliwe! ..

Mam duzo roboty z przygotowaniem miesz-
kania dla moich gosci.

Herbert daje mi wskazowki i pomaga mi
bardzo; réwniez l)aisy stata sie prawdziwg ko-
bietkg i zaczyna wyrecza¢ mnie troche; przy-
najmniej czuwa nad Raby, gdy Marga zajeta
jest czym innym.’

Mo¢j biedny spokoéj, ktory po raz drugi ma
by¢ zamacony!...

Sir Jerzy Lionel do Edwarda Barth.

Londyn, 20 pazdziernik.

Drogi! Wiesz o wielkiej nowinie? Miss Janc,
moja flama, dokonata zamachu stanu. Widzia-
tem ja wczoraj na balu u lorda Campbell. Nie
mozesz sobie wyobrazi¢ triumfu tej wspaniatej,
nowej lady, piekniejszej od bogini, majeslalycz-
niejszej od krolowej!... Edwardzie! ja méwitem
mowitem z nig tylko godzine i spostrzegtem,
ze kocham ja jeszcze!... Bezcelowg byta moja
podroz: szatirowe oczy i niestychana czutosc
Lwojej stodkiej kuzynki nic zdotaty wydrze¢ mi
z serca tej boskiej istoty!

Ach, szczesliwy ten stary St. John!

Czy sadzisz, ze ona jest szczeSliwg? Zapy-
tatem jg o to i odpowiedziata mi ze tak. Czy
to prawda? 'Po darmo, ona mogta by¢ wszyst-
kim, czym chcesz, nawet zreczng komediantka,
w calej tej sprawie, ja mimo to nie moge prze-
staC jej kochaé- | chcialbym mie¢ tron i korone,
by je ztozy¢ u jej stop! Ona jest tego (godna.

Zegnaj, pisz do twego szalonego

Jerzego.

(Ciag dalszy w nastepnym numerze.)



Najciekawsze audycje
Polskiego Radia w Warszawie

Niedziela dnia 29 sierpnia 1937 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Regionalna transmisja
z Zaniemysla reportaz, potowa msza Sw. 11.05
Koncert pod dyr. “Toscaniniego Transmisja ' z
Salzburga 13.20 Polska Kapela Ludowa pod dyr.
F. Dzieraznowskiego 14.40 Wszystkiego po trochu
— audycja dla dzieci 16.00 Zespét mandolinistow -
chér ,Kaskada” (z Wilna) 16.30 Styl Kklasyczny
w muzyce nowoczesnej — piyty 17.00 Koncert roz-
rywkowy z Parku Paderewskiego 19.00 Stuchowisko
. Pierwsza lepsza” wedtug komedii Fredry 20.00
Koncert trzech solistow — piyty 21.00 ,Bakcyl H”
— wesofa audycja ze Lwowa 22.00 Pie$ni Schuberta
w wyk. Luby Lewickiej 22.25 Tance réznych naio-
déw — koncert na dwa fortepiany.

Poniedziatek, dnia 30 sierpnia 1937 r.

’ 6.15 Audycja poranna 12.15 ,Rodzice a szkofa®
pogadanka 12.25 Koncert orkiestry detej 12.40
,'Od warsztatu do warsztatu” — Bednarze 16.00 ,,Po-
k6j dziecinny w warszawskim Zoo” — pogadanka
16.15 Transmisja z ogniska harcerskiego na Miedzyna-
rodowym Zlocie Skautéw w Holandii 17.00 Koncert
solistow 1815 Wigzanka melodii  Fucika i Ko
zaka ptyty 19.00 ,Wspomnienia z dawnych
wesel” wykona Kapela Ludowa z Siotkowej 20.00
Melodie filmowe polskie i obce 20.20 ,Zwariowany
antykwariat” skecz 22.00 Koncert Poznanskiego
Choru Katedralnego pod dyr. ks. dr. W. Giebu-
rowskiego (transmisja do Anglii) 22.30 Jan Sebastian
Bach *— phyty.

Wtorek ,dnia 31 sierpnia 193 7r.

x 6.15 Audycja poranna 1225 Popularna muzyka
polska — koncert ork. KPW. 16.00 ,Gdy wielcy lu-
dzie byli mali”: ,Abraham Lincoln” 16.25 Duety
i arie w wyk. Zofii Fabry i Wiktora Bregy 16.50
,Lida klucz do Wilna” — felieton 17.05 Koncert
w wyk. Ork. Filharmonii Warszawskiej 18.15 ,,Gwiaz-
dy filmowe S$piewajg” — pityty 19.00 ,,Broszka” —
skecz 19.15 Kwartet cis-moll op. 131 L. v. Beetho-
vena 20.00 Koncert muzyki lekkiej i tanecznej 22.00
Recital $piewaczy Stawy Ortowskiej-Czerwinskiej.

Sroda, dnia 1 wrze$nia 1937 r.

6.15 Audycja poranna 12.15 Przed zniwami w o-
grodku konkursowym pogadanka 12.25 Koncert
Orkiestry Furmanskiego i Dakowskiego 16.00 ,Z
mojego warsztatu” — szkic literacki 16.15 Koncert
w wyk. Ork. Filharmonii Warszawskiej — transm. z
Ciechocinka 17.00 Koncert solistow 18.15 Melodie ta-
neczne na instrumentach solowych ptyty 19.00
Stynni dyrygenci 20-ta audycja — A. Coatejs
20.00 ,Biata Afryka” — reportaz z ptyt 21.00 Kon-
cert chopinowski w wyk. J. Smidowicza 22.00 Kon-
cert rozrywkowy.

Czwartek, dnia 2 wrzeSnia 1937 r.
! 6.15 Audycja poranna 12.25 Koncert Ork. Wojsk,
16.00 ,Na siodetku motocykla” — pog. dla dzieci
16.15 Symfonie Beethovena — 8-ma aud. — piyty
16.40 Lekcja o dobrym wspétzyciu — felieton 16.55

Polska Kap. Ludowa F. Dzierzanowskiego 18.15
Parafrazy fortepianowe i jazzowe znanych utworéw
19.00 Powszechny Teatr Wyobrazni: ,Swit, dzien i

noc”
cital

20.05 Polska muzyka

$piewaczy Paolo Civila.
Pigtek, dnia 3 wrzesnia 1937 r.

6.15 Audycja poranna 12.25 Orkiestra Salonowa
pod dyr. T. Rydera — z Lodzi 16.15 Koncert so-
listow 16.45 Samolotem do Palestyny reportaz
17.00 Krncert Ork. Filharmonii Warszawskiej — tran-
smisja z Ciechocinka 18.20 Orkiestra Jacka Hyl-

rozrywkowa 22.00 Re-

tona — plyty 19.00 Koncert kameralny 19.25 Pio
senki wiloskie w wyk. Jézefa Wolinskiego 20.00
koncert rozrywkowy 22.00 Recital skrzypcowy w

wyk. E. Uminskiej 22.30 Pie$ni
Kwartet Solowy Wokalny.
Sobota, dnia 4 wrze$nia 1937 r.

f 6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkét
12.15 ,Strzezemy wie$ od pozar6w” — pog. 12.25
Koncert rozrywkowy 16.00 Audycja dla dzieci 16.30
»Bajeczki” w wyk. Krak. Kwart. Schrammla 17.00
Piesni ludowe w wyk. chéru im. Moniuszki 17.15
Utwory Edwarda Griega 17.50 ,Lwoéw” — bohater-
skie miasto” — pogadnka 1815 Mate zespoty in-
strumentalne ptyty 19.00 Recital fortepianowy
Ani Polakoff 21.05 ,Przygoda w Grindngu”
operetka 22.00 Muzyka taneczna w wyk. Matej Ork.
P. R.

nastrojowe wykona

PRZEDPLATA juz 1z odnoszeniem przez poczte
miesiecznie 1 zloty, kwartalnie 3,00 ztote. Pod opaska
i za granicg miesiecznie 1,50, kwartalnie zt 4,50,
Nr. pojedyinczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
wanych silg wyzsza, przeszkdd w zaktadzie, strajku
itp.,.wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majag prawa do odszkodowania

ZECTTZMZOl

LITERAT
— PaI? podobno piérem zarabia na zycie?
B Tak,
nigdze.

co pare dni pisuje do ojca po pie-

DOBRE CZASY
— Kup pan u mnie ten kufer. Powiadam
panu, ze skora jest pierwszorzednai
— Ale do czego mnie kufer potrzebny?
— Spakuje pan do niego swoje ubrania!
Moje ubrania? Pan sadzi, ze ja bede
podrozowat goty?

KRYZYSOWE CZASY
m— Dlaczego zawiesit pan swoj szyld do
goéry nogami? Czy kto$ z gory bedzie go
czytat?
—m A moze spadnie jaki$ gos¢ z nieba!

NIE UDALO SIE
— Wicu$ wraca pézno ze szkoty. Matka go
pyta, dlaczego?
— Jaki$ pan zgubit na ulicy przed szkotg
pie¢ ztotych. Pomagatem mu szukac.
c6z? Udato sie?
Nie! On sam znalazi!

RZADKI OKAZ

W pewnym muzeum przewodnik, zatrzymaw-
szy sie przed jaka$ starg zardzewialg armatg
objasnia ciekawych.

—a To jest armata z czasdw Aleksandra
Macedorniskiego.

— Ale wtedy jeszcze armat nie bylo —-e
przerywa mu Kktos.

— Tym bardziej okaz rzadszy.

INTELIGENCJA
— Ten zegarek idzie czterdziesci osiem go-
dzin bez nakrecenia.
— Nadzwyczajnie! Ciekawym, ileby tez cza-
su szedt, gdybym go nakrecit.

PYTANIA | ODPOWIEDZI
— Co to jest kobieta zgubiona?
— To taka, ktorg kazdy fatwo moze zna-
lez¢.

— Co to jest recydywista?
~—a Wdowa, ktora wychodzi drugi raz za-
maz.

.Ja ci pomoge!"

PRZYJACIOLKI
— Jak ci sie podoba moja fotografia, Em-
mo?

Doskonata, oto wiasnie

tak powinna$
wygladac.

SEUSZNIE
— Powiedz mi chtopcze — pyta lekarz wy-
rostka— co trzeba zrobi¢, by p6js¢ do nieba?
— Umrze¢! — panie doktorze.
m— Shusznie. Ale przed $miercig?
— Zachorowa¢ i wezwac pana.

ZBYTECZNE
— Czy zyczy pani sobie, aby meza prze-
Swietlono  promieniami Rentgena?
— O nie ftrzeba. Znam go nawskros.

HUMOR

— Czy jest pan jeszcze ciggle zareczony
z panng Zdybalskg?

— Juz nie.

— No to gratuluje panu. Ale w jaki wias-
ciwie sposéb uwolnit sie pan od tej straszliwej
osoby?

— Widzi pan — ozenitem sie z nig...

NIE ZGADLA

Nauczycielka: Jasiu, masz taka brudng bu-
zie, ze moge ci powiedzie¢, co jadte$ dzisiaj
na $niadanie.

tas: A co jadlem, prosze pani?

Nauczycielka: Kompot.

Jas: Wiasnie, ze pani nie zgadta. Kompct ja-
dtem wczoraj po Kolacji.

SZKOLA

_Powiedz mi Jasiu, co rodzice
wieczorem ?
Prosze pana profesora, czy to jest py-

tanie dla ucznia pierwszej klasy?

robig twoi

— Co rozumiesz przez te stowa: ,,Bedziesz
spozywat chleb two6j w pocie czota".
— Abym dopoty jadt, dopdki sie nie spoce.

PASZTET Z JASKOLEK

— Czy ten pasztet jest naprawde z samych
jaskotek?

— Nie, méj drogi! Jest w nim tez troche
koniny. '

— Tak, po6t na pot, jeden kon, jedna ja-
skotka.

krzyczy zapalczywy entuzjasta wyscigéw do konia, na ktorego postawit

wysoky stawke.

REDAKCJA | ADMINISTRACIA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw niezamo6w. nie zwraca sie.

Wystarczy adresowaé
~,MOJE POWIESCI” — ZNIN

CENY OGLOSZEN: 11 strona
1/2 strony 225— ziotych i t.
trowy szeroko$ci 32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezenie
miejsca dolicza sie 50 procent. Ogtoszenia przyj-
muje sie najpézniej 12-cie dni przed data numeru.

450,—  Zzlotych.
d. Wiersz milime-

UWAGI OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci za termin ogloszenia oraz za zgube lub zniszczenie, matryc i klisz. Zastrzezenie miejsca
za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc, nadwyzka. — Omykki, ktére

obowigzuje Administracje tylko
zasadniczo nie zmieniajg tresci
ogtoszenia. — Uzasadnione
rachunku.

woéwczas, gdy
ogtoszenia,

nie upowazniajg do
reklamacje beda uwzgledniane o
Podwyzka cen ogtoszen moze nastgpi¢ wkazdym
a nie byly z goéry zaptacone. — Wydawnictwo zastrzega sobie prawonie umieszczania catego

ani tez
8-miu od
réwniez

zadania zwrotu gotéwki,
ile zostang wniesione do dni
czasie i obowigzywa¢ bedzie

nie zobowigzuja Administracji do bezptatnego powtdrzenia
daty ukazania sie ogtoszenia, lub od daty otrzymania
tc ogtoszenia,
ogtoszenia, wzgl. jego czesci

ktére zostaty zamowione poprzednio,

bez podania powodéw. Komuni-

katéw .bezptatnych nie umieszcza sie. —  Znizeknie udziela sie. — ROZMIAR STRONY DRUKU: Wysoko$¢ 300 mm, szeroko$¢ 212 mm. — Pod-
stawg obliczenia jest 1 milimetr, w jednym tamie.— Strona w tek$cie ma 3 lamy podwG6jne 1 68 mm. Strona za tekstem ma 6 faméw & 34 mm.
Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksycki. — Redaktor odpowiedz.: Mirania Galinska — Zaklady, Wydawnicze Alfred Ksycki w Zninie

Pocztowe konto rozrachunkowe: 'Znin nr.



